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COMED!A FAMOSK

GRADECER , Y NO AMAR.

Fiesta que se representd 4 “‘sus*MageStades,’.;.
E DON PEDRO CALDERON DE LA BARCA:

PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA.

O Ry P R Sy .

Eanrencio , Galan. 21 Flerida , Prmce..m. .
E/ Prmczpe de Ursine, 3 Lzssda .y Dama.
Lisardo , Galan. g Ismenia 5 Damas
Roberto , Gracioso. Flora 3 Dama.
Fabio , Viejo. i  Musicos.

JORNADA PRIMER A

: Sﬂlén Flerida, Lisiday I xézéhid s Flora, » Dar)m: 5 de 'ca.n:'

er. Orred todas al Castilloy ese cuydado me dexa,

anres que alcanzarnes pueda que yo haré que no te siga.

ese_hombre que nos sigue. Sale Lanrencio. - . -
m. Mal podtémos , porque llega Lasnr. Esperad Deydades bellas,
ya a nosotras. F'/or. De sus plantas que aunque monstruo de fortuna
el ruido se oye. Ism. Y tan Peson no lo soy: tanto , que pueda
sefiora, que viene ya : ponerostemor. Lis. Detente,
pisando las sombtas: nuestras. 6 tu, quien quiera que seas,
or. Si te embaraza que llegue, pues mas por hombre ; que monstruo
permite que la escopeta . Duestro temor acrecnentas
ponga al rostro, que yo haré Y advierte , que 4 un paso mas
que & su pesar , se detenga. que dés , 6 & la mas pequeda
Jer. Tente , que aunque recatarme réplica que hagas , dari
quiero , no quiero que sea este arcabuz la respuestas
tan 4 toda costa'; y pues mas ay,infeliz ! qué miro!
tu, L,sya‘hernosp,‘es fuerza . Liamr. Aunque larara estrafieza:
que , por mas recienvenida, - - de hallarte en esta montaﬁa,
menos ; conocida seas: | . s © ingrata, 6 aleve, 6 fiera”
quedatc en aquese pas@y o a..  enemiga de mi vida, 2
a decirle qug se: vuelvas - v+ 3 darmeadmiracion pudiera, o
y de no hacerlo ,.ppdras.; w2l o) me la ha quxtado el hallarte-
detcrminada, y resueltay -« .. tanto @ mi muerte dispuestas
tirarle entences s porque, % porque al vér que contra mi
alcanzandome , ro sepa, . | ; fuego vibras , rayos flechasy
qug soy yo la que wér pudo : escucho facil la duda,
tan descuydada en la selva, - yans, Yy nada.al discurso dexas
. Puesretirate , y ami 1v 0. e de come vengas aqui,

pues<

o s
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“Coodnil Aradecer , y no Amar.
puesto que 3 matarme vengds.” | Lakr, Valgame Dips, qué de co

asi, sin saber la causa tan contrarias , tan diversas
de rtu venida & estas selvas, mi imaginacion combateny
la de la guarda que haces, = . y mi entendimiento cercan !
i del rigor que ostentas, " Quién creyera, una y mil vec
me volveré , que no.quierg \ . isfelice quien creyera,
saber mas de'‘que ‘tu 'seas’ ~ ' “que” la’ causa que me tiene

Ia que defiendes el paso,, entre esas incultas pefas,,

+Para’que’ yo atras le vuelva,' ' cortesano de sus riscos,
no tanto por el temor compaticro dc sus sierras,
del fuego, /que. dentfo encierra . | miserg, pobre y rendido,
§5¢ monstruo escandaloso viniese & encontrar cn ellas ¢
de acero, polvora, y piedra, ) Mas déade vive ignorado
quanto por el que tu pecho - un infeliz, que no veaga
mas traydorameénte engendra, | siempre su pena tras de él,
que de pasadas traiciones : ! como arrastrada y por fuerzal
es mina, es volcin, es etna, | quien creyera. Dewt. Ola, Laurenci

Lys. O quien de tantos engadios 4 quien digo¢ Lanr. Voz es est
como padeces, pudicra, de Roberdc, ya le estimo. ]
Laurencio , desenganarte ! » _Rob.Ola, hao? Lan. Qué i ticmpo ven
v 6 quien de tantas diversas "iitque me' haga compania, :
fortunas como por ti porque no hay cosa que tema
quiere el Cielo que padezca, tanto aqui, como i mi mismo. "
pudiera informarte ! pero Rob. Laurencio ! Laxr- Roberto , lle
ya que no es ocasion esta, dcia aquesta parte. Rob. Dénde
fio que me la ha de dar es dcia ¢ porque no encuentran
algun dia , porque veas mis plantas icia , sedcr, 4
quan erradamente’ acusas que acia dende cacr no sea.
de mudanza & la firmeza, Aparece Roberte enlo alta.
de traicion a 'la lealtad, Laur. Dénde estds ¢ Rob. Sobre la ci
y 4 la obligacion de ofensa." de aquesta pelada pefa,

+ Lanr. Aunque con nuevos e¢mpefios tan sin mechon, que no tiene
satisfacerme  pudieras, donde otro mechon ¢e tenga.
tarde podrias. Lis' No'lo dudo, Launr. Quién te subié alld?
pues aunque al instante fuera, Rob: El Demonio,
fuera tarde para mij : que ha dado en esta fagueza
y mas viendo ‘que ‘ahora esfuerza  dc andar subiendo 2 menguade
dexar para otra ocasion o Lanr. Baxa presto. Rob. Cosa es esa

' desmentidas las sospechas - ; que cod dexarme caer, | . .
de verme hablando centigo: ) lo Haré con 'mas diligencia. f
Aqui, Laurencio, te queda, '  Lamr.Que buseabas alld? Rob. A ti.
no me sigas , y de paso ' Lanr. A mi &8 cumbre? Reb. Cono ¢
te pido solo que adviertas, , necedad subir acd, © '
viendome en esta’ montafia j presumi que tu la: hicierass
2 agemo 'duefio sujeta, : ! .y asi, en‘tu busca’; sedor,
desterrada 'de mi Patria, o saltande de 'peha en peia,
todo por ti; quales sean © ) me he "hecho tantos cardenales, |
las lagrimas que me debes, - ~que todo soy eminencias.

los suspiros que me cuestas. vads. deaur. Baxa, pues, que dcia esta g:z
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De Don - Pedro Calderon de'la Barca,

estd del risco la senda.

Reb. Mas qué se muda icia esotra,
si vas 2 buscarla 3 esta? -
mas.nio. podra , ya la halle.

Lsxr. Y para baxar, te sientas?

Rob. No es mejor que lo mullido
lo pague, que pies y piernass
que son fragiles canillas?  rueda,
Dios vaya cenmigo. Ha, pesia

.1 €l primero que invents
andar por montes y selvasg
tras ua' conejo arrastrados,
donde el primero no esperas
¥y si se yerra el scgundo,
el tercero no se acierta,

el quarto se escapa herido,
por estar la bcca cerca,
el quiato salta & la cumbre,

.omuerto el sexto , no se encuentra
entre las matas 3 y al fin,
uno que se cobra ; cuesta

.ode polvora y municion,
aun mas, que si un hombre fuera
en secreto natural

!4 «comprarlo 4 una despensa.

Lanr. No digas mal de la caza,

Roberto , puesto que ella
tenestas montafas , s -

la que & los dos nos sustenta.
Reb. Pues ya que mo he de decirlo,
. sepamos, seflor , si es esa

ligada caza de hoy,

POrque no veo que tengas

otra ninguna. Laur. Esta ha sido,

Roberto , toda la presa

que hoy he cazade. Rab. Pues vamos

2 hacer un gigote de ella,

que serd linda comida

liga montés , 'y mas esta,

que aunque. esti muerta do hey,
_estard manida y tierna. \

Lanr. No hables , Roberto » de burlas.

Rob. Que tienes, que en tu tristeza,
bien que continua , parece ;
que hay novedad? Lawur.Y tan nueva,
Que casi en lo verosimil
<toca. Reb.Cémot Laur. Qué dixerasy
si hubiera visto ; Robertos
4 Lisida en estas sclvas$.

712703 g

.la verdad es:,

Rob. Dixera que lo habias vistop

mas dixera tambien, que era
ilusion de tu deseo, - ¢
y que @l te la- representa,

Leanr. Pues dixeras mal s porque

ni mi deseo la engendraj

ni fuera posible 5 quando

su traicion ; y mi tragedia

han podido hacer , que mas
que la quise.,; la aborrezca:

que la vi,

y la hablé. Rob. Pues que deshegha
fortuna nos la ha arrcjado

en esta inculta maleza,

dende igncrados vivimos

al abrigo de una Aldea,

que fué el ultimo caudal

de tanta perdida hacienda,

cCOmo te cuesta su amor,
pretendiendo que no sepan

tus enemigos de ti,

llenos de tanta miseria,

desnudéz y hambre? Lazr. No sé.

Rob. Pues no dices , que con ella

hablaste ¢ Lawr, Si.

Rob. Pues qué hablaste? : »
Lanr. Escucha , que aun hay que sepas

otra mayor novedad,

Rob, Mucho hari, si es mayor que esta.
Lawnr. Sali,como ya viste esta mafiana,

quando entre nuves de carmin y
grana,

de arreboles el Sol al prado vistes

i digo solo, ni enearezco triste,

pues ni triste, nisolo el monte sigo,

supuesto que mi pena va conmigo,

y supuesto tambien que mi tristeza

yano es pasion , sino naturalezas

Sali, pues, procurando

de la tierra cobrar, cobrar del viento

el preciso alimento,

4 que los dos se hipotecaron, quanda

para el hombre poblando

ya sus esferas graves,

vistié de piel , y pluma fieras y aves;

a cuya providencia,

ni red , ni lazo , ni abrasada fuerza,

que hace el ave , que el grito veloz

tgergas
al
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S gradecer , 3

4l paxaro hizo injuiia, !

al. misero animal “hizo «wviclencia,
puesto que & st obediencig -
obligadosinacieron, “3 & o1p Y
bien Gien matarlosno piadofos fueron
los que:foloiipor: gufto 1
rcban de fusadornos tierra y vientos
y como -ya o ti-nen  por sustento
la erucldad de exercicio tanrobusto.

Rob. Profigue, qué no es; jufto o

ararte ahora i hacer moralidades,
J :'zue’ﬁé que en estas selvas.
i las fieras’; me dices ; parecemos;
porjue, {i,no'matamos, Ao comemos.

Lanr.;Dago,pués,écrueldad, 6piedad fea

lo que oy d hacer me wbliga s
el gufto''de ~otros milera fatiga,
que de efa pobre Aldea >
fali , fin'dar. un pafos> = )
que encuydado el de:cuydo, éel acafo
ccnira mi no . wolviele, (i ]
fin quc_un tan sololance me faliele,
fen'queila (uertes miay ©oh »
faneac pudiefe. {u)malicia-al ‘diag .
y viendo que ‘vaen’itodoy
mientras que bufco ¢l modo,

vefe’ golfo de luces igual bafia

la cumbre , y 'la cabahaj ;
~pues ignalmente tedo lo divifay "

~quando el hombre{a misma fombra. .

vdel sealor ofatigadoy oo o ( pisa,
al canfancio rendido,

ayendo el blando ruido )
de efe veldz cristal , que despefiado
del monte @l vallejen élalivio efpera,
bufcando algunafombraen {u ribera.
Llegué al Paiacior ameno, * v
de: varias flores, 'y bordados llenoy
aqui , templando- al Sol la faha ar-
<l dién!c, 4 ) ¢ 1RO 4]

al margen me fenté de fu corrientes
@n. ella: divertia ‘varios cafos .

de mis defdichas 3 y'de mis fracafos,
quando en elvagua veoy: F
que ladron de eriftal , para trofeo -
del Mar, adomde ya llegar penfaba,
efte cendal robado, fe llevaba:

dupocandiligencig 9 i e
&ue hice,cortando dos pequefiasramas

L)

» dque hallarle, 0 patente,6 efcendidoy.

'

sSuspenso eftuve un ratog

no Amar. . |
3 cofta de pifarovas s ¥ lamas,
Ja-prefa le quité fin refiftenciag:
y haciendo confeyi-ncias '
que “hafta‘fu dueno efpacio habia

peyteho, +
agua arriba buflcando fui {u duefioy
no en vano perfaadido

dicha feria , -pues iba

un infeliz ‘bufcandole agua arriba.
Recatado en efeltoy |
ladron ya del lad: on -, pude f{zcreto
liegar , donde un reman{o )
del farigado arroyo: era’defcanfo,
como que ‘en él fediento”
paraba folo , hafta tomar aliento.
Adelante palara, g ¥
fi , rémora’ bocal ; no me pardra
aqui;Robe to un maldiftinto acento,
4 fiempre adelgazandofe en el viento,
débil traxo 4 mi oido,

in palabra la voz 5 fin vozeel ruido.

remitiendo las dudas al recatosi
poco -4 poco fui entrandod la ef
pefura, : RN
adonde natural arquite&ura
del Abril ¢habia ~ hechio en breve
efpacioy w0l / v
la fabrica de un ruftico Palacio,
cuya alfombra.de rofas y claveles,
cuvo dofel de fauces y laureles,
daban con el dofel, y con la aifcmbra,
duna yotra beldad alvergue, y sébra.
Par¢me (ufpendido y i
-ya de la vifta mas , que del oidoj >
y hacicndo zelofia i 61
la inrrincada marana,
que 4 partes la campafia
tal vez negaba , y tal me concediay
que la pudo advertir la induftriamiag
con ‘fefias  no pequedas, A vk
Templo deVenus,pueftoque fus pefias
adornaban por unay otra parte, . & |
.entte galas deAmior triafos de Marte,
mirando allt efparcidos » ¢ ® |
(por las yervas riquifimos vestidos,
y aqui colgades Juego. .

POI las ramas tambien rayos de fuego,




optrando afi; que amorén viendo
an tidtpi e SIS
s vanderas de pazZs. dexa'la ﬁuerrf:
{taban; pues , de ¢efte apacible feno,
§. o mas retirado; y mas ferefio, .
ropas de Niufas belilas, RGTARI S
ecuyo humanoCiclo cran Eftrellas
2 mas ! viftofas flores; & ¢
en medic el milmo Amor muerto
de Sipbres st TUBIR RN =
eydad era afiftid
& aquel feftivo ‘Coros * "
e cotilla, y emaguas, que no ignoro
alia del bafo , pues ni bien veftida,
i bien disnuda’y dabali” nd
entender, que de nuevo fe ador iaba.
al haya mi forcuna, ' “+ ¢
ue uné dicha ; que solo tuve uha,
ubo ‘e ser* llegando tarde 4 pefo
buen tiempo llegué’, fi considere
uanto el secato vire escrupulosos
ho A lodascivo, \vamos’d lo hernigso.
fSucltotenia el cabello, o mEim
yas ~ondeadas McbFas,: 2 W
if sficgiendo de crizadas qdﬁeB&‘a&;
finundaban:la nicve derin cuello,
perdone.eiSol, que no es el Sol mas
“beiloy }bap atsat e Sip
nando los'ampos de las ciibres dora,
exando en una peha ,’y oira pefta ©
defmelenar la mal peynada grenas
a media luzla destrenzo la Auroras
jen , que alrebés fu eledto va colige:
dixe alrebest Pues oye,que bien dixe,
porquesfi el fobre.nieve a2 g
madexas de oro A delplegar fe:dtrévés
ellgséon “mas decoro. fon Y« 4E
e(parce nieve en fus madexasde oros
cayendo encima tanto yelo ufanoy
un copo, y Otro, en unay otramano,
¢l porino verie ddeyes reducidost A
medio enredado y refiftid efparcido,
como quiendice;§ escontrario duelo,
dande los rayds libertad al Cieloy
que comr nusvos defmayos \
el Ciclo ponga en fu prifion los rayos,
§ Nacar , y plata eras ¢ P s,
‘hermofa. primavera:
de un guardapie;qal monte convenia,
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De Do 'Peio ‘C'aldb’flfﬁ*

N .
ide*la Barca.
pues'un domo_apenas defcubria
al” prado, ni al defeo; H
G bicn, que’nadal recataba, creds
pues el pie‘eta de'modo; o
‘que en el atomo folo eftaba tadol
A ‘este inftante ‘cegué , porque diefic
e @A A
una de aquellas Damas, prevenida
azul enagua , '@ lineas »guai'rhe@i'aa,
{ee pulo , al echarield’, delantcs
quafide al Sol eclipfé nube ‘bolantet
Mal * hubiefe el defeo’™ "9 7'
deé no perder devifta 12 hermofara;
7% pues por mudar lugar, mud® ventura,
ramas ‘moviendd i cuyo fu1do vweoy .
.,Li'qﬁéhﬁdas- --hﬁ&qﬁga?,"-“; sonY Ak
confuasf y ‘turbadas, @« &= i
como ﬁwm{\hr‘ﬁb&ﬂieffm,kcbg&er&_
armas, y adofnosyy Amivifta huyeron
por uhaoculta jenda’, tan veloces,
que no-digo - rilis plantas ] mas @i
AL NGCOR o JUER TTV WY N s
alcanzarlas-enfivano pretendieront
con todo, “la gignidron ¢ ¢
- hafky |6 eltrechode e'e inculto pafo,
dé e aliora@mpieza mi fegado acalo.
/Bl jipuesy la-afuftada - - 7
efquadra fugitiva,” * °
confula gy «altecada, 77
que por los montes deshilada iba,
pﬁhl&eg&!fa‘{hager- fu retiraday ’
de xéde posta ura beld aﬂ‘,&{uemrmnda,
¢ n (u desuedo! daiia al:Sol afombro,
teniendoy po‘,rf&ﬁDel:pafo me retifta,
bien que’y’ & no'ler quien era fusra
ent vano ;2 2 aolt gk Lol L
la cozdel arcabuz pegadaal oritbrey
calade elicany los puntos en la vifta,
y en el difparador ‘puefta’ la matos
quien’ Tigor fan - (irano, | cEruss
quien“defen(a tan derapiiil &
pudiera fer y ‘que Lifida rio fueral
conocida , no tanto Ve
en roior; y «Vom; cOMO én acciony
y e{par{{@;k od #) @pib ol s
iNo fevlovque las dixefi's 1T Aed
ni feilo que mesdixes o
folo f¢ , que Jcolizon s vh
de upo y Qo la pena que me aflige
=

=
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a0 Agkadecer Y o Amar,
#0r faber quien es efta Deydad bella, Salen a4l balcon, Flerida ,
in {aber que eite Lifida, con ella:

RUes - quanto. va\qyﬁ,r.el;d.e.f@:"i '

ms anima, i’;a%@gyallp, 3
tanto efke fufto veo, 5 1

fue me. acobarda 5-en cuya accion

me halle

Rob-;:'Dedms.r dos. dudas s .fedor,
que por eftraiias me cuestas,

/para mino lo es mas ce una.
Lanr. Cémos Rab. Como (¢ quie, fean

oelta beldad,, rque jencareces.

Lawr. Pues quica et Rob. Fleridabella,

Princefa de Bifiniano,, 1, ...

¢ ‘que -en; aquelta fortaleza, .,
retirada de la Corre, . ..
por gufto , o conveniencia
Yive, halta tomar. eftado.. o

)

aur. Que vive aqui , mal pudiera

yoignosarlo 5 pero. de efo ..

no fe infiere que f(ea ella, . .,

Rob. Va que fi 5, pues quien querias

que tan fervida. eftuviera

de las Damas ¢ Laxr. Otra Dama,

que darla un veftido, no era .
accion tan rendida, que |
¢una‘amiga no pudiera 4, .,
habe.lo hecho , y <@s fin, duda,
que ad.eftar alli la Princefa, .
habria guardas 3 lo largo,

.Y guardas, al coto -pueftas,
Rob. El acafo muchas yeses B a1 d
fin prevension : mas elpera, .,

Fanr. Qué’ divertides llegamos
de fu Palacio 4 las puertas !
;¥ eftin en el mirador | .
algunas Damas. Rob. Y entre ellas
eftd Lifida. Lawr. Tambien
‘eftd ‘entre todas .aquella .
ue te he diches; -, o Bhi A
Rob. Quil es? Laws. Necioy,
no lo dice fu belleza?
Rob. Si dirdy mas yo no lo ©ygo;
¥ €5, que & mi, como fean hembras,
todas me parecen wpas,

3

it

) ]

12

oy

©Obligado & {aberlo.; v 4 dudallo,
fiendo:ali,que ea andar LiGida en ello,
o0 quilie s dudario, ni fabelle...

Y otrds Damas.
FEler. Quicn dices, Lifida, q
dezf- Un humilde cazador,
- _,que acalo eftaba en la lelva
Fler. Pues A qué. fin nos fegu
Lif. Ocultar quien es, es fuer
A fin, 3 lo que yo infiero .
deverle: venir con ella,
de cobrar algun hallazgo
de aquella perdida prenda,
que al veftirte  hallamos meng
Fler. Pues G ele fu intento era,
POr qué no Ja refcatafte?
Lif. Porque al verme tan refuelt
.o decir , Que tuviefe el pafo,
fué fu temor de manera,
.que .fe volvié , fin pongife -
en demandas, ni refpuestas.
Fler. Prefumo » que dices bien,
fu petenfion feria efa,
- pues alli ' con: otro habla,
mirando, fiempre 4 efas rexas.
Laur. Pafa, Roberto), al defcuy
Rob. Par Dios, con gentil libre
venimos i hacer terrero .
¢. Mo miras, no confideras,
que es fuerza que las Moadon
.: 3lco de noforros tengan ¢
Fler. Pues ya (abemos que es hom
en quien no- caben f(ofpechas,
Hamadle , decid que liegue,
refcatemosla , fiquiera,
<oporque fue mia. Lsf. Ha del mont,
Cazador & Lasr. Llaman? .
Rob. -Si.: Laur. Llega ,
tu, y aun lieba tu la vanda;
i'porque- fi refiic intenta
tomarla , y: llegar aqui,
vea tife quiebre lo ofenfa,
Rob. Como lo-que‘en mi fe quiebr
.ralgun garrote no fea, i
.wofenlas yo las perdonor :
qué: quereis, deydades bellags
Fler. Queéreis feriar efa vandag
Rob. Pues no he de querer , . § ape
tenemos oy que comer 3
mi camaradas'y vo ¢ Laur, Befti:
Qs dives S Rob, . Pies no o5 verdad
ki




De Do \PedeoCalderon de la Barea.

ler- Qué eslo'que quereis poreilal  Fler. Pues quicnes el dueiio ¢ Ldnr.Teo
o6. No 'me tengais ‘por! perdidoy Fler.Y vos, qué quereis por ellat
dexadme que: haga: la ‘cuenta: Laayr. Para un no hay'precio, pues *

aqui habra de’rafetan = °

que d ficte reales 'y -medio,’ - 49
como {e compra en la tienda;°
fon once menos quartillos -2
las puntas;, i mi vér, pefan
dos onzas muy bien pefadas,
# diez y ocho reales nuevas,

y 4 cinco traidas, que € como .
' qualquier Gavacho - las merea, A
fon diez'y y'once, °y veinte y @ho,
menos quartillo ; ‘ahora vengan
catorce reales. Lauri Qué locot
ob. Son muchos ., doce fean. i
anr. Vive Dios. Rob. Pues habrd mas,
de que fean ocho ‘fiquiera’d’ o
de @aqui no'baxare “un quartoy ¥
y no gano ; en mi conhcienciaf '’
que efome riene’ de coftas’ ‘'
mas. quiero hacer Feligrefas, <5
porque’ vengan 4 mi cafa ‘
fiempre que algo fe les pierda:
hacemos ‘algo enilos ocho? 1
lor. Gufto me ha dado cnla cuenta,
Efperad , que cien efcudes :' >
quicro que os baxen por ellas
ob. Cien afnos efteis , {enora,

de un lado en la vida etermas:«
cien ‘efcudos ? fanta liga, ;

oy para mi mas, que aquella,
que hicieron contca el gran Turco-
Efpafia , Roma, y Venecial

liga , queal amor ligara,

y liga con'quien pudiera

dexarfe cazar el Fenix

i la liga de fu guerra,

‘como" quien no dice nada-

Haced , que baxen por clla,

que temo que mi fortuna
pecadora fe arrepienta.
ler. Yavan por ella.. Lanr. Tened,
que hay quien impida la feria,
pues fin licencia del® dueho,
fiempre es ninguna la' venta.

ob. Teén , que vale cien efcudos,
#0 tires tan recio de ellag

(y qué bueno’es!) vara y meglis’,

quando Dios facado hubiera,

no foloun Mundo, mil Murdes,
del exemplar de fu idea,

el valor de todos, folo "

i un diamaste reduxera, - '’

de quien fe hiciera una joya, -
‘quc guarnecida de Eftrellas,

tuviera el Sol -por engafte,

y @ mi en precio fe me diera,:
“'no fuera baftante precio, P
“finé folo el que me cuefta, -
Fler. Pues qué os ‘cuefta?

Lanr. Toda un alma. o2 o0 00
Flor. Locos de encontrados temas
fon:, uno por lo que ‘eftima,"
y otro pofilo que: defproeia.

Ffer. Todaun alma os cuetta ¢ Lawr: Si

pueftt que ‘en ‘buena ‘guerra,

. quando rendidos fe hacen,

‘unos por ottos fe’truscan,

yo ‘enla lid de vueftros ejos
‘cdex® un’ alma ‘prifionera, -

vos efte’ cendabe ylafiy (°°

ya que elicange fe concierta,

fi'no 'me volveis ¢l alma, - ;

no es bien queel cendal os vueiva.
Fler. Rifa me da de oir conceptos
'3 un -hombre de baxas prendas.
Lanr- ™o lo foy tanto, fefiora,

que no' tenga alguna. vueltra.
Rob. Mas que nos matan & paloss
‘ya los" cien efcudos diera

per uno que recibirlos.
Lif. Quécefto, fortuna , 3 vér vengal
Fler. Loco deno mal capricho,

para_que ¢l ferlo os defienda,

decid , fi -fabeis quien (oy ¢
Lanr. Peligrofa es la rclpuefta:

no lo s¢), mas fi lo se. L
Fler. Si, y no, como (e conciertant
Lanr.. Como {i digo que no,

ferd culpa muy 'grofera; .

¢ ignorancia , i lo- afirmo,

porque es prefuncion muy necia

ofenderos ; y= afi , es bien

dexar la duda fufpenfa:

alla
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2 Talld vano un sl ey unpnoy S
tomad. ves -lorque’o0s parezea.s\
Fdgn, Pues, tambien. yo- equivocada,
eftoy en lal duda mefma, . ;-
syporqee i pienfor que mo,0i ) o
haré¢ rifa Ja rﬁnﬁﬁai'l.-:!n.r.’i';;ﬁ {oh
y figgignloique Gl haré 1o
caftigar,zda . defverguensaih ay
y [pues entre eftos eftremos.. -,
no hay medios;, que ferlo pueda,
3”5 Va r»i{a_;, 6 ':03&130‘(' BERNVI
tomad vos do que. s pereaca; -
Lve’n}i{d, dexad, efedoco L};‘i-‘::} vafe-
if. Hadngraw,, qué malte vengas!
: T Selafe dbifida aont e\
"Lanr. Quien te dixd, qué es venganzal
Roby Hemos hecho buena-haciendal
ciensefcudos me has; quitado,
Comﬁkfdﬁ\'}& f&ltl‘iquefli ! 90 v
A7y+add eiento y uno, pues pierdo ;
tambien el de la paciencia.. . .
Lanr. Ay Roberto , ven conmigos
que llevamos i la-Aldea e
muchas cofas.. Rob: Y ninguna
de comers: Lanur.De elo te acuerdas?
Rob. Soy ygide: marmol,agafo ¢ .
Lanr. Ay conftantegdeydad bella ¢
qué fe habra de hacer us trifte;
ceon tan coftola experienciad . , -
qadrte: valemd abh s )i
L:far. denr. -Valedms ;. Cielog. -/, -
Lanr.: Que! roido 5; qud vozoes elta 2
Rob. Un cavallo s; ‘quedel; monte
desbocado i fe delpefia +1ir 257 v,
<on un hombre. Laxr. Qud deldicha!
quien focorrerle pudiesa L .o
Reb. Como (es poliblel, fi'ya,
- chocando en aqueila -arena,
e arbojo.ili oo ol
Cae a el tablade' Lifardo.

w\ 3

Lifar. Jefus mil vecest - \

Lawr. Sin duda quifo @ mis quejag
fatisfacer la forruna,
dandome en ¢l -por refpuclta,
qu# hafta la muerte oo hay dicha,
ni defdicha que lo. fea: - ;
fi eft2 muerto ¢ Rob.. No (enor,
porque. refpira 5 y: alienta.

Lanrr. Infelice Caballero,

‘3/quien el .dolor referva - |

pata .confuelo .de un trifte,” .

s RQuedefe. elevado.

Rob. Mas qué; mirduda es la mefm

Ldnn: No. es L i

Rob. 8i feiior. “Lanr. Lifida bella
ensefa ‘Tofre¢ y Lifardo
aqui ¢ ;quién duda que fea

a buf;gyla_,;ﬁ a bulcarme?

y fiendo por mi, 6 por ella,

de, qualquicr. fuerte es agravio, ¢

qualquier fuerte ‘es ofenfa.
Rob . Aun bien que (fea lo que fuere

.oda fontuna te le enrrega;
tan -fin manos , que podris
alegurarte. Lasr, La lengua
{ufpende , -calla , villano,

. no. profigas, cela, cefa,
porque:no. foy hombre: yo,:
que. habia .de intentar baxeza
tan,grande y. como -matar
mi epemigo fin . defenfa;: -
mas laftima , que rencor
me ha debide fu_tragedia,
quel mas allade la muercey - |
no. pafas,nobles. ofeafas.. -

Xm0y hao de degir -de - mi,
que es.mi. temor de manera,,
que. hube: menefter que muerto |
fu defdicha me le diera :
para; alegurdaome de él3 b
llega conmigo. Rob. Qué intentas?

Lanr. Que; entre los:des le lievemos,
donde A dos Cielos pluguieray
pudiera hacer por fa vida

las mas  coftofas finezas;

_pero haré lo que pudiere
en la limitada esfera
de mi eftado : llega:y pues. .

Rob. Cuerpo de Dios , lo que pefal

Lawr, No le dexes. ,

Dentre el Principe.
Prine. Ha del monte:

.[Cazadores , que fus fendas

penetrais! Dens. Quien es quien 1lama

Rob. Mas qué otra aventura es cftal
Salevel Principe. ,

Princ. Habeis vilto un Caballeros '

pere moume deis respuefta, '

s &9 s

¢ ‘



que mas que vueltia voz diga,
hailo yo ea la picdad vueitia,
Ay amigo de mi vida,
qué mucho el ferlo te cuefta,
pues mi amiftad te ha traido
a morir ! Como pudieran
fignificar mis afetos,
quanto el verte afi me pefa{
ob. Harto mas me pefa d mi:
quien est Lasr. Yo nosé quien fca.
ring. Amigos, i la piedad
os mueve, vamos apriefa
A dar focorro.d su vida,
Lanr. Efo eftaba ya i mi cuenta,
rin¢. Quien creerd , quée mis venturas
tan prefto {e me convieitan
en defdichas ¢ Reb. Quien creerl,
que hombre como yo 4 fer venga
oy en efta Compaiia
mete muertos de la Jegua?
anr. Quien creerd que i mi enemigo
dar vida mi honor intenta,
quanda no la tiene , para
matarle quando la tenga?
anfe,y falen Flerzdn o y las Damas,
Fabio, y Lifda
ler. Tracis inftrumentos ¢ Flor. Si
sefiora. Fler Efperad con ellos. -
Oye , Lifida, que 2 ti
no hay fecreto reflervado
en mis penas , o alegrias:
di tu lo que me querias
decir , pues fola he quedado,
que ya mi amor lo efperd.
3f. Befo tu mano mil veces,
que afi honras , y favoreces
@ quien ‘por fagrado hallo
de fu fortuna tu cafa. :
ab. Digo , fciiora , que fueraj
cafi traicion , que fupiera -
una novedad , que pafa
en aquefta foledad,
Yy que tocandote 4 ti,
no te la dixera Fler. A mi
me teca la novedad? .
ab. Si fenora., Flor. ¥ qué es?
ab. Sabris el
que en eftos montes tenemos,
con mil amantes exiremos;

De Don Eeédro Calderon de 1o Barca.

un embozado. Lt[ Que mai

ha de declararfe ¢ pues

es {in duda (ay infelice!)

que por Laurencio lo dice.
Fler. Embozado aqii! quién es}
Fab. Carlos , Principe de Urfino.
Lif. De eftraiio {ufto fail
Fler, Principe de Urlino ¢ Fab. Si.
Fler. Pues 3 qué 2 efte monte vinof

. Fab. Como han fus deudos tratado |

tu caflamiento con él,

6 de curiofo , 6 de fiel,

ba querido disfrazado

verze primero. Fler- Bien puede
dexar efa novedad

de ofender mi vanidad:

no bafta feryo! Fab. en ti quede
fecreto efte avifo mio, ;
por mi, y por decoro fuyo,
y porque es de un criado fuya
efta carta que te fio.

Lee Fler. El Principe mi [efior, por no
echar mas & [ns e1dos, que 4 [#5 ojos
la cnlpay 3 por no llegar a las felici-
dades de efpofo, fin pafar por [ns me-
ritos de amante, acompafiado f[olas
mente de un ami fa,'va 4vér dla Prin-
¢efa mi [eriora; hame parecide daros
efte avifo, porgue no padezca defayre
de ignorado: el fecreto smporia.

Dios os guardes
Mucho gufto me habeis hecho
en haberme dicho , Fabio,
efto s no sc fi es agravio,
. & lifonja. Fab. De mi pecho
puedes, fenora , creer,
que folamente defea
tu “fervicip. Fler. Que lo crea
{e1d fuerza , quien 4 hacer
llega de vos confianza
de hacienda, vida y Eftados
id con Dios; y fi el cuydado
vueftro , ciencia de efto alcanza,
u otra novedad , vendreis /
8 aecirmela. Fab- La mano
mil veses os befo ufano
por la merced) que me haceis,
Fler. Lifida? Lif. Senora mag
Fler. Aqnque efta curiofidad
B I



At gradeser
ofende mi vanidad, B v

pues que baftaba fer mia

la voz que a Carlos ilegé,

para que aun el eco fuera

bastante 4 que le rindieras

cofifieso ‘que me dexé '

corrida , y desconfiada,

pensar 5 que hombre baxo huviefe

tan loco, que fe atreviefs

4 ‘Rablarme palabra en nadac

€Cafi he agradecido. Lis Q1é?
Fler. Que ¢l Principe ha sido 4 quier

le traté con un desden. |
Lsf. Porque lo dicss? 'Fler. Parque

esvsin duda , que €l feria

quien prefendié. aqual favor.
Lif. Yo presunmiq que es error,

que aquel hombre no tenia

talle de que aun disfrazado,

hombre noble pareciera. :
Fler. No digas tal » ni quien fuera '

humilde , huviera aloanzado

el corteflano primor

de hallarme ‘en el monte acaso, '

faber atajarme el palo,

faber husitarme un favory

y viendote 4 ti refuelta,

or no ofender tu refpeto,

ingirte amor, y fecreto,

tomar al ‘muro la buelta,

echar delante al criado

4 trabar converfacion,

{alir 4 "buena orafion, :

{ etnre atrevido , yiturbade,

aber afeGar tristezas,

cortefanas las acciones,

equivocas Was razones,

y limadas las finezass

aquel estilo de hablar,

aquel, modo de fentir,

no me tienes de decir,

que 0o es de pecho vulgars

el"i’rihcipe era sin duda.
Lif, Pues le parecié tan bien ap.

Laurencio , enmecndar ‘es bien,

que mi fentimiento acuda

en fus prineipios .al, dano.’

Digo , fefiora, que fo

gra el Piincipe, y que yo

y

'y no Amar.

!

{

«'por los zelos de una damag

bafto para’ el defengafio,
porque ‘en Napoles le vi.
Fler. Como le puadiste’ver$
porque yo d& mi parccery
desde muy pequefio ci,
que en ‘la Corte fo crié
delwimpcrador, y cs llano,
que ' hasta que murié (u herman
i quien un eraydor matd,

y c¢fo ha muy poeos no vino
i Napoles el de Urfino.
Lif. Quando aci dixo la famay
que habia llegado s ya habia
“eftado, aunque’ con f(ecreto,
en Napoles: en efefto,
pudo afi la vista mia
verle 5 feiora , mil vecess
mas ng; es el que ha estado a
Fle. Tu'le viste? Lif.Yo le vi.
Fle. Con efo me delvaneces
un confuczlo que tenia:
buelvan’, pues, mis penfamientos:
i doblar fus fentimientos 1oy
Lif. Como?¢ F'le. Oye la pena miaz !
de dos_ plantas , dos veaenos
nacen 5 cada qual impio,
urio ‘ardiente, y otro frio
estan de ponzona llenos;
fi eftos fe aplican mezclados,
no f{olo del corazon ~
tofigos epitima fons
uno“con otro templados-
El mifmo efc&s violento
han hecho en mi vanidad,
de unoe la curiofidad,
y de otrg el atrevimientos
pues cada uno de por si
veneho del alma fue,
quandae ea uno los junté,
mas templados los fenti.
Pero ya que divididos
los atienden mis cuydados,
buelven & hacer '‘apartadosg
lo que no hicieran unidos.
Vea' conmigo , ‘penfaremos,
como kemos de caltigar
efta ‘especie de pefar.
LIf. Yo vengara fus cftremos
can |



¢on divertirme s pues va,
viendote eatrar al jarding
uena la mufica, & fin
de decirte donde, efta.
Jer. Dices bien 5 y lo mejor
es , dexarlos al delpre:ios
que uno és loco , y otro. es necios
cantad , y no fea de amor.. wanf.
ufic. A padie puede ofeader,
quecer por folo querer.
Saien Lanrencio, 3 Roberto.
4. Buelvete a cafa, Robeitos
que pues no he de estar yo ea ella,
fegair quiero de mi eftrella
nuevos rumbos. . Rob. No se eiertoy
de faltar de ella, que diga,
y de venir donde vienes; -
quando dos huelpedes tieaes.
Lan. Que has ce decir ¢ que me obliga
A aque!lo honor 4y 4 esto amor.
Rob. Dexame reir de ti:
amor de Fierida? Lan. Si
Rob. Liocura diras mejore
Lan Si, pero cuerda locura:
fabes tu lo que guardado
tiene 3 ningian hombre el hado?
Reb. Amor es fuerza f{egaras
~ mas de que fuerte fabre, -
que efotio es honor { Las. Yovi
bolver . 4 Lifardo en si,
y al instante imaginé
la. pena que ie ha de dar,
haber yo, Reberto, fido
A quien la vida ha debidos
y. asi lo quiero eteular,
porque ;s {i bien fe reparay
no es de noble pecho indicio
el hacer. un teneficio,
para dar con ¢l en cara.
Yo he amparade 3 mi enemigo:
y en fu fortuna cruel,
no quiero mas gracia de €,
que haber cumplido conmige:
buelve, pues. Reb. Y fi ¢l 3 mi
me conoce, que he de ‘hacer¢ "
Lan. Como te ha de conoeer,
fi nunca te hablé? ' Rob. Es asi.)
Lax' Y' procura por tu vida, ’
que hasta estar convajesidg

D: Don. Pedro Calderon de-la Barca..

efté afiftido , y' fervides

y en razon de mi partidas

a ¢l yy al otro Cavallero {
alguna difculpa dis .

y. pues no hg estar yo alliy
quiero estar adonde quiero.

Rob.Yo pienfo que tus regalos
presto &l pagara , fedor.

Lan Como? Rob. Como de este amor
has de bolver muerto 4 palosy
y habra, fi es buen Cortefano,
menefter curarte &, tis
voy 4 decir que de alli
no, fe vaya el Cirujano. ,

Lau. Demafiada razon tiene
quien fe riere de mi,
quando mirandome afi, .
vea que mi amor previené
al Sol 'atreverme : pero.

Mufic. A nadie puede ofenders
querer por folo querer.

Quedafe [nfpenfo.

Lan- Quercr por folo querer,

a nadie puede ofender$

A mi proposito infierog

que la letra refpondié,

que yo lo mi(mo dixerz

6 la voz fe fufpendieras
dentro del Jardin fono,

y por aqueftas paredes,

donde efts una obra empezada,
~no eftd dificil la entrada:

ea, oorazon, bien puedes
atreverte a entrar g que al fin,

Mufic. A nadie puede ofender,
querer por folo querer.

. ‘Entra por unlado ,y fale por otra.

Lan Yo eftoy dentro del jarding
3 mala ocafion llegué,
pues 4cia esta parte fola
viene Flerida s dexando
de la mufica la tropa
por el jardin efparcida,
para que de lexos fe oygas
pues regalando, y no hiriendo,
es como mejor {e gozat
forzofo es que d& conmigo,
eltos rofales me escondan,
que {u oficio hacen, pues fom

Bz hijay

vafe
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gradecer
hijag de Wenus las rofas. j
Sale Flerida. ’

Fler. Gusto me dan tono, y lerrag
bolved & cantar la copla

Mrfic. El que adora en confianza
de confeguir lo que adora,
merito ninguno aleanza,
pues enjuga ‘lo que llora
al ayre de la efperanza;
mas el ‘que en deflconfianza
quiere por folo querer,

4 nadie puede ofender.

Fler. Es verdad , como el ‘amor
tanto en mi pecho fe efcondag
que fe fienta , y no'fe diga;
pero en faliendo’ 4 “la i boca, -
ya no €s querer por. querer,
pues lo que fe'habla fe gozas
Y afi yo:: pero 'que miro?

parece que’ aquelias hojas . . 0]

de mas impulfo fe ‘mueven,
que del zefiro que fopla,

la fombra de un hombre he visto:'

quien eftd aqui? Lau. Yo , fefiora,
que &' vifta ‘del ‘Sol , fue fuerza
fer delinquente la 'fombra. -

Fler. Pues que haceis aqui?

La#n. Adoraros,
fin que podais rigurofas
porque os adore, efenderos,
pu¢s folo en ofenfa toca

El, y Mufic. Bl que adora en confianga
de confeguir lo que' adora.

FleroVillano , doco, atrevidos
como coa cordura poca
Os atreveis', no' i adorarme,

que efo 4 mi altivez noimy’nrta%
fino 4 decirmelo ¢ fiendo
afi, que el que amor  blafona.

Ella y Mafic. Merito ninguno alcanza,
pues enjuga lo ‘que llora.

La#n. Como yo aunque mi amor diga,
no lo digo, que es tan poca
parte de él, que fin decirfe
fe queda y ‘por mas que corra.

Mufic. Al ayre 'de la elperanza,
mas el que en défconfianza , &ec.

Lan. Por mi efa voz os refpondaan

Fler, Que imporia , fi la vez mients.

Y no Amar.

Lan. Quandoe dice.

Filer. Quando informa.

Les 2: y Muf- Querer porfolo querag
4 nadie puede ofender. ‘

Fler. Y ppara que veais {i mienten,
vueftras altiveces locas 2
castigaré de efta fuertes
no tengo criados? ola ¢
no hay quien me mate un villan

Lanx. No llames quien te focorra
contra' mi vida, que tu
te baftas, pues que te enojas. -

Fler. Todos eftais  fordos¢ nadie
me oye ¢ , i

Salen Damas. Sefiora,

Sale Fabso. 8ehiora. ,

Lax. Llegs el termino i mi vida.

Lif. Llegb ¢ fin 4 mis congojas.

Fab. Que nos mandas, F/e, Quu le. de
4 efe hombre 4lguna limo(na. vafes |

Ifm. Torcib el intento i la faerza. vafe’

Flor™Bolvié al enojo la heja- 1

Li. Ay de mi! todo lo fiento,
fi castiga, & si perdona. vafe..

Fab. Venid , dareos lo que manda
la Prncefa mi (efiora.

Lax. Donde hay limofta , hay piedads
pattamos (u accion heroyca:
‘tomad la limofna vos, .
que 3 mi la piedad me sobta.

JORNADA SEGUNDA.
Salen el Principe, y Lifardo,

Princ. Lios brazos una, y mil veces
me belved 4 dar Lifardo. :

Isfar. Y una, y mil veces s fedior,
el alma os doy con los brazos.

Prin.Como os fentis? Lufar. La caida,
el ‘golpe, y el fobrefalto, ]
confiefo gque me tuvieron
fuera de fentido ; y tanto,
que aora no {é quien del montg
me traxo 4 aqueste pobladog
que ‘euras en €l me han hecho,
niidonde eftoy , folo me hallo
con fuerzas para feguiros;

y afi os pide , profigamos
el viage , porque por mis
fefior, no os detengais. Prin, Quande
ne fuera aqui la jornada,
la




fa feguridad , Lifardo,

de vuestre vida ; me hiciera
no da¢ adelante un pafo.

jfar. Aqui es la jornada ¢ Prine. Si.
f.r. No me jatrevo & preguntaros
donde eftoy , aunque lo ignoro,
ni i que vengo , aunque no alcanzo
Ja intencion : y pues fabeis

que os firgo, y os acompaiio
tan fino , que no me atrevo

i preguntarlo , llevando

adelante todo el duclo,

de que no pueda uno, quando
le dicen, venid conmigo,
preguntar adende vamos ¢

$abed tambien , que eftoy bueno,
y quedemos, O partamos,

que yo & todo trance vueftro,
ebedeciendo,, y callando,
cumpliré la obligacion

de amigo , deudo , y criado.
rinc. En dos dudas , una quexa
disfrazada ‘'me habeis dado '
y de una quexa dos dudas
fatisfaceros aguardo.

Afentado lo primero,

que haber hafta aqui callade
mi intenciom , fue, por tracres
para complice de un cafo,

que fi os lo dixéra alla,

me le hubierades culpado

por inutilmente necio,
caprichofo, © temerarios

y asi , Lisardo, no quile
decirle , hafta haber llegado

a3 la vifta del empenos

y pues de defconfiado

callé hafta aqui, y ya la quexa
efta fatisfecha s vamos _
3 las dudas: oid, fabreis

dende eftais 5 y 4 lo que os traygo
Yo heredero de mi Cafa -

por la muerte de mi hermang,
a quien defdichadamente

( pero ya fabeis el cafo)

maté un aleve, un traydor,

sin poder hasta oy vengaros,
pues ni de él, ni de la Dama,,
Botivia hemg_p alcanzaday

De Don Pedro Calderon de la Barca.

Lifar. No traygais 4 la memoris
fucefo tan defdichado,
pues ya fabeis qoe no Vvivo,
hasta que me vengue de ambos.
Princ. En obligacion me hallé
de tomar diverfo eftado, :
que penfé, por repugnancias, -
que aca en mis difcurfos hagos
pués apenas la razon,
que me dieron breves afos,
midié el termino fatal,
que hay desde la cuna al marmel;
quando eftado tomar quile-
Ya prefumireis, que hablo
en aquel antiguo tema,
en que fe perdieron tantos,
que es el cafarfe, poniendo
fu honor puro , limpio , 'y clare
en manos de una muger,
con_tamto imperio , con tanto
dominio que de fu culpa
en_¢él refulte el agravio.
Pues no , Lifarde , no es efof,
porque no hay hombre tan baxo,
que fu eftimacion pretenda
deslucir , y antes alabo
por muy jufta ley , que gocem
las mugeres tanto aplaulo,
que fean hermofos duefios
de todo: y afli, dexando
fu privilegio en fu fuerza,
a cofas diftintas pafo.
Quando entre todes los fueros
que goza el comercio humane,
admitidos por fus leyes,
recibidos por fus tratos,
uno folamente hallé,
que entre 16s difcurfos varies,
de les Politicos fuele :
i mi inclinacion contrario:
efto es, que un hombre fe caley
fin haber vifto , ni hablado
con quien, y que remiriende
4 la razon de un contrato
el unir dos voluntades,
quite el oficio 2 los Astros
Muger que ha de ferlo/mis,
la que yo he de dar la mano;
y 4 todag horas sonmiga



Aradecer ;3 o Amay.

hd' de’ vivir 2 mi lado, como informar i la vifta, = .
me Ja ha de elegir & mi Pues ya quelais informado

el gufto de ‘mis vafallos, de la duda & que venimos,
mis deudos, y mis amigos, vaya la de adonde eftamos,
conmigo & la paite entrando + O poerque del Sol la fada
primero fu conveniencia, era diluvio de ravos, §
que mi eleccien, arriefgado S por no pafar de dia f
3 morir aberreciendo i vifta de efe Palacio, 1
!o que he:de vivir amando ¢ determinamos , i bien,

Que. 'me importa & mi que fea con pena, o con fobrefalto,
Prineefa de Bifiniano haciénde hora, de efe monte
Flerida , fi yo en Urfino en el mas ameno efpacio,

no hecho menos {us' Estados? 4 que, fentados los dos,

Que me importa: que fea hermofa, efperemos 4 que el plazo,

fino fiempre {ujetando que di6 de treguas al dia

2 la hermefura el afeo, la noche , rempiefe, quando
una , y mil veces mirames, interrumpié nueftro oido

‘que no logra una belleza la rifa de los caballos,
fiempre el no fe que del garve ¢ que arrendados i fus ramas,
Nudo al matrimonio llaman, eftaban al pi¢ de um a'bol.

no quiero que ageno talo A defpartirlos los dos

la dé nudo, sino vo, fuimos juntos, y llegamos
que fabré quande le ato, al tiempo que por las camas
“medir con el fufrimiento, tenia el mio hecha pedazos

i aprieta . ¢ no aprieta el lazo: la brida, cobrarle quife,
porque efto de la hermofura, y al ir 3 echarle la mane,
pompa , efplendor, luftre, y faufto, corrié, y al punto fubifteiss
queda en los vestidos tedo, para ir @ tajarle el pafo,
y fole llega & mis brazos en el vueftro ; ¥y como eftaba
el gufto con que con ella de haber refiido irritado, :
Ja mitad del gozo parto. colerico ya, y fogofo,, ,
¥o no me he de cautivar viendo al otro ir por el camp
por ambiciones del mando, tras ¢l fue, fin que pudiefen
POr acrecenfar mis rentas, reducirlo, ni templarlo,

ni por razones de eftado. ni con rigor el ecaftigo,
Muger 3 mi gufto quiero, mi con blandura el halago.

fea {u dote mi agrado, Desbocado , pues, corriendo,
que-ol que 2 otro interes fe vende, mejor dixera, bolando,

no es marido, (iné elclavo -en aquel instante’ os vi

de la ambicion que le compra; fobre los rifcos mas alros,

Y asi, oculto , y disfrazado, “con que feguiros no pudes

ya que 3 cafar me diporgo, y afi, folo vi a lo lasgo,
quierc veér con quién me cafo, que chocando ciego , dié

A efte fin la vengo i vér, €on Vos en unos penalcos.

en una induftria fiado, Aqui, quando yo llegue,

que habeis de faber defpues, ya os tenian ea los brazos
donde vér, y hablar aguardo dos cazadcres, que al monte
4 Flerida, pues no quiero pifaban la fenda acafo,

creer 4 mis phidos tanto, ' En joda mi yida vi,



en humilde traBe bafto,
apo(entador mas noble,
ni corazon mas hidalgo,
como uno de de ellos , pues
vueftras desdichas llorando,
os-traxo hafta aquefta Aldea,
donde en fu cafa alvergado,
aunque pobre, limpiamente,
cuydé ‘de cura, y regalo.
.o primero fue, tracros
de: efe veeino Palacioy
adonde Flerida vive,
Medicos , y Cirujanos

de (u familia , y defpues

de haberos asi guardado, )
al monte bolvié , de donde
¢craxo tambien los cavallos, !
in que faltafe , ni una
joya de algunas que guardo
en fus alzones, 2 efe&o
de la experiencia que trazo:
acudiendo luego a todos
tan nobie, tra corte(ano,
tan liberal s que no dudo,
_que en obligacion le eftamos
de vuestra vida, que el Cielo
os dexe gozar mil afios.
ifar. Aunque pudicra , sefior,
fatisfacer 4 lo eftrafo
dei intento’, con deciry
que Flerida es el milagro
‘mayor , el mayor hechizo,
mayor triunfo , mayor lauro
de las viforias® de amor, -
i nada he de replicaros,
por no facar verdadero
vueftro temor ¢ y asi; vamos
folamente 4 que deseo
vér ese piadefo Hida'go.
que me did vida. Princ. De aqui
'ha que falta mucho rato,
pero ¢fte nos dira de ¢l
donde eftd ;, amigo, vueftro amo?

: Sale Roberre.
ob.Fue A un negocio que A importarle
menos que la vida, es llano »
que no os dexara- Pring, La vidas.
Rob. Si. Prine. Cemo ¢
Rob. Son cuentos largos:

B
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mas bafte que, 3 ne eftar vos,
Cavallero , bueno, y fano,

no os dexaras y que oS firvais
de fu cala os ruega s en tanto
que entera falud cobrais,
corrido § y avergonzado

de no dexaros en ella

quanto fea necefirio

3 vueftro fervicio s pero

hata un rocin , y dos galgos,
tres paveaas, y un lanzon,
una daga s y tres, & quatre
sillas de brida , ¢ gineta,

un peto fuerte , y dos cafcosy
un lampeon en el portal,

y una alcandara an el patios
sin otras ruinas de noble,

que fon los preci(és traftos

de una Cafa Sorfliega,

fu Efcudero , fus Vafallos

(us rentas. Princ. Vafallositiene d

Rob. Y hartos.. Prine. Comoa §

Rob. No fon hartos
las urracas de efe foto,

y de efa torre les grajos ¢
Princ. Teneis mil razones. Lifur. Yo
fiento que fe haya aufentado,
que agradecerle quisieras

como mas interefado
oy en fus piedades , vida,
hofpedage , ¥ agafajo.

Rob. Ve aqui por lo que no puede
hacer nada un ‘hombre honrade
delante de fa amo. Lifar. Como ¢

Rob. Como todo lo hace {u amos.
Cuerpo de Chrifto co01migoy
yo tambien os traxe en brazoss
hizo ¢l mas que yo? por fefias)
de ‘qué fois hombre pefadons -

‘pues por que & mt ¢

Lifar. Xa os entiendo}
perdonad, que no me hallo ]
aqui‘con mejor alhaja ;.
que efta cadena. Rob. D€ efclave
me la echais, fefor , al pic,
con ‘pcnecmela en ja mano,

Lif. Que miraist Rob. Si miamo viene.

Lsfar. Pues de que teneis recato 2

‘Reb. De que si algo me daotro,



Asradecer , 3 no Amar,

al punto me da con algo,

Princ. Decid, Lifarde , podreis,
porque tiempo no perdamos,
ir de aqui a la torre ¢ Lifar. Si

Princ. Pues la induftria con que vamos
2 vér aquefta hermofurs,
que encarecido habeis tanto,
ha de fer: pero venid,
que por el camino hablando
os lo diré. 8i viniere 3
vueftro duefie , amigo, en tanto
que bolvemos , le direis
que e dexe vér, que eftamos
defeofes de fervirle.

Lifar. Y yo mas, pues que me hallo
en obligacion de fer
fu amigo. .

Rob. Vivais mil afios,
que €l cefea ferlo vueftro,
eomo de todos los diablos.
Vé aqui, que’en obligacion

de ﬁ’&)(ofar un rato
quedo, pues que folo quedo:
€a , ingeo, discurramos.
Aqui_hay dos cofas que importa
que fepa, y no fepa mi amo:
Quales fon, pregunta ahora
el entendimiento anciano,
las que ha de faber ¢ Que va
a vér A Lisida, es llano,
puefto que es una belleza,
que ha encarecido Lifardo:

Y la que no ha de faber?

Que yo esta cadena gaarde

en mi pecho, porque fuera

un exemplar muy bellaco,

faber el amo lo qne hay

en el pecho del criados

y 2fi, que fepa, 6 no fepa,

voy & bufearle bolando. vafe.
Cantan dentro, 3 fale Lifida.

Myufic. Ardo , y lloro fin fofiego,
llorando, y ardiendo tanto,
que ni el fucgo apaga el llanto,
ni el llanto confume el fuego.

Lsf. Ardo, y lloro sin fosiego,
ilorando, y ardiende tanto,
que ni, el fuego apaga el ilanto,
ni ol danto confume e} fuego?
A%

vanfe.

Por mi, Gin duda ninguns,
el concepro (e elcribig,
pues fiempre ardo , y lloro yo
fin que nunca 3 mi fortuna
. le deba piedad alguna, ‘
fi ya no es, que fiempre que
Fletida gozando efte
la mufica, hagan los Cielos,
que del amor , y los zelos
fea Oriculo , que dé
refpuaes 3 mi, y Laurenciog
pues fi
no bafta que guarde yo
en mis defdichas filencio,
que por Deydad reverenciog
fino que el viento profiga
tan 3 voces mij fatiga,
que ni aun arder, ni llorar
pueda i (olas mi peflar,
fin que el vienro me jo diga?
Ya veloz, 6 muy f(onoro,
buelve el trifte acenro tardo;
ya {¢ yo que fiempie ardo,
ya f¢ yo que fiempre llores
Y pues mi pena no ignoro,
para que 3 efcngharte liego ¢

» ¥ ardiendo, &¢.
Sale Fleridg » 3 las Damys, !
Fler. Todo ha de for amor , Flor:
Avifa , porque ir quifiera B |
al moote, Lif Eqj pucita ai fuer
la carreza ¢
Sale Lanr. i fefiora,
Fler. Tocaos ref, onder ahora .
« 4 vos? Lanr. No i pero fi ciege
4 eite umbral 3 verme Hego,
en no hacerlo , hicjera mal.
Fler. pues que haceis ves 3 efte umbr
Lawnr. Ardo, y lloro fin fosiego. w4
Fler. Mal efte loco. Lif. Ay de mi
Fler. Ua de la piedad mia:
Avifa 3 |a monteria,
que voy al bofque. . Flor. Eft4 3
-la caza, y monteros ¢
Sale Laur. Si.
Fler Soislo vos? Lau.No, mas 3 quan
fea feivir, me adelanto,
Por si sirvieado €onsigo
obligar,
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bbligar , ya

que-nelobige-
§ liorando,.y ardiendo, ranco. . vafe
Fler. Ya no faidré , Flors ; mirg v
que abierto gl Jardia’ i, P
(m. Ha Jardingms,. FEL TS
ale Lanr, Yo iré . - P
3 avifarlos, Flep, Ver me admira,
que mi 3 la. piedad , nj 3 la ira
atente , nada os/ dé elpanto-
axr. Puesi i el fayor a] eacanto
cede , ni el ‘guito, aldefdén,
POr que no admirais tambies,
que ni el fuego 2paga 2l llanto?
ler. Pues. vive Dios , atrevido,;.
barbaro , leoco s villano, 3%
que fea otra ves eq vano
torcer mi enojg 3l fentide,  ,
427, Seguro. la. .muerts
ler. Seguro Laur, Si,
que libre al fuego me
puefto que ahora
confumida la vida.
niiel llanto'confum
ler. Ya efta mo es
g0 que es
ola?

YO

a3

fid ver llego,
entregq,

s Bi delpues

s pues R

¢ el fuege. vafe,,

tema , es agravio,,

perar mas ¢ (

Con vos, Fabio,
«Conmigo 2 Flep, Si, pues nj {abio,
ni leal fabejs fervir, :
°; ni quantos a afiftir
onmigo eftais.
b. De que fuerte ¢
7. Pues: no dais 3 un leco muerte,
legande 3 vér > v advertir, 3
9¢0 finos, y leales,
ender la_ altives mia,
ues ‘de ngche , nj de dia
€ aparfa de eftos umbrales,
cmogftraciones talesy 4
ue ya del Valle, af Aldea,
todo el mando ,
de verguenza que pafa,
bliea, nora en mi cafa,
B que fefiora me vea
ir al bofque ; ni a] jardin,
up, de ponerme 3 una. rexa,
que le efcuche mi quexa,
fu foghra eacueaire ; ca fa,

¢

8

Pedro Calderon do 1a Barca,

Y G ne hap jamss aqafr i heiep
criade , pj wvalallo: afeaq 4
a bolver por mj r.fp«d; (3 ;‘:
yo habré ,deﬂb‘olverfffor PRl
Lif Ay infelice ' de mi b g
Fab. A no peafar
de fu'cattigo, Befiora, -
iluftrara fy, ofalliags 3 o)
ya tu familia hecho: habria 0 4
Io que-la mandas. ahorass -
Y prefo..verds G:llora; v s
trocades en. ef’qarmi&nm‘s,'
atrevides penfamientes, -
Lif. Mal haya ta
L afees , que |
conviérten en. fcntimimgom:-
Fler. De sque:, Lifidai; ha quedady
- tan, trifke ¢ Lif. De; verte 1) ooy
tan enojada, que 4 mi )
que puede darme ~enydadog. -
que efte loco caltigado
efté, mni dexe de ‘eftar ¢.
biem, no puedo dexar
de culpar, fefiora-( ay Cielos £
valga yo mas, que mis melog,.
y mi amor, que mi pefar )
el rigor con que ‘ofendida . -,
te muestras de. Verte samadas |
que hermofura . celeby. Sup
efcapé dey fet;.qucritan‘.f 24 £ groun,
aun de no ferlo) admitidas, 540
quexa pudiera lenersziniap
que.al habfoluts poder by @ -
mas. razon: es',sque- cenvenee,
le ofénda , que - lo que vengey o
16 que dexa de’ vericer, - - oPT 4
Si efta en Jg defiguaidad, . . |
que hay de'tn efiralla 4 fi eltrella,
la, culpa,, tambien en ella, <
efta la feguridad: . ‘
accion es-de la/Deidad, et
muestra tu , de ferio indiciog
Y d'ti femblange Propicio,
que el culto que 3 yn Dios. fe a3,
en el facrificio eftd; i f
Do en quien hace el.facrificio,
Por que aqueste hombie ‘padece &
dird el pregon. de la: fama; !
ba dedecir; roéqu. ama

Tl
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nd ol ngde&r,

dqugmilde;_l\@lfc“" Heuv
befar vueltra mano (ay Cielos Y)
dadle licencia (ay de-mit) .
Para que pueda: ( queves. elko ¢)
@ vueitras plantas lograr. - ]
van gran dighs. Lsf. Aizad del {uelo,
que ﬁ.g;lifdhja de haber: v e
veaido ( que s lo: que veos)iu
¢on intente de: fervirmes. » 4
(turbala eftep!), .o
tfar. ( Yo eftoy muerto.)
Zsf- Me poune ¢n obligasign.s - . ¢
de, agradeceroslo : ¢ mientoy
que no haber. venido.-fuera ..
de mas agraiecimiento. . - il o
Lifar. ',Yor,5 fenoca ,. si 3:ma9, quanto:

» i VAR X b

Ak

P

perdonime, que no’ puedo ' -

con la turbacion-hablar, -~ - . 3
Lif. Pues de que.os turbais2: -
Lsfar, Do yerosw, i, fak ias 8
Lsf. No es poca la admiraciomy -}

qu¢ 3 mi me pafa do. melmos g
dfm. El (e ba tarbado-de verla,
Elor. Claro nos ha. dicho en efog

que es el novio, pues.fe turba..;
Fler. En ,otra. cofa es mas ciertoy .\
4(m.En que? . & . diogse aoq
Fler. En que no .es de dos dosy -
_Pero profeguic no quierog . . v~

Que para fentirlo, es tarde;

Y para decirlo 5 es prefto.. A
Lifar. Lifida cn efte Palacio. ap.’

4

Lif. Lifaido .en efte defieste, mp.l

L:far. Fingiendo fer. la. Prineefa’!
ZLif. Ser un Mercader fingiendo '
L:far. Mal. difimular precure. .

ZL:f.Mal difimular intento. . '

Princ. Hermofla Flerida fueras
4 no haver vifto primeso . . :
otra mayor hermofura. 21
Fler. Galan fuera el foratteroy - o
" sino traxera i fu lado | -
_ 4 quien le eftd desluciendo.
asf. 313: joyas de mas valor
%bn las que tracisd que quierd .
eriar algunas. | spi s 0
Zifar. Pues fea . faca algnnas ]
la primera aquefte -belle .|
Cupide , que de diamantds .
ik &

Lsfar. 81, porque no es de diamantes,

Yy no Amar.! : o
labré. artifice difcreda; @ ¢ ¢ 4
pér ver firme algun ‘amor. 1

L.f. Antes anduve muy nesio, “

.7'que amor de diamantes ;*no e§
joya del ufo 5 ni al tiempo.
Zofar. Bgta ; un Aguila es, feiioray
vedla jysadvertid 5 que en ‘mediq)
del pecho<trae un:diamante” 5
de mucho fondo.: L;f Sii advierte §
mas no: ¢s imucho , qae yo alcanzo
todo el -fondo ds fu pecho:
Lifai Ha ingrata, que no me entiendes
L:f. Ha tirame's que si eatiendo:
Fier. Que bien oo finges lide todo:
mueitra enfado, y ‘haz defprecie. |
Luf. Aylsi fupieras', que poco’ p..
tengo que fingir en efto ! &
Lifar. Eta es: firmeza , feiora. ’
L:f Ne abraisi, queiverla né quiero:
Lifar. Buesipor giie no la: mirais 2
Lif Son jeyas que:yo mhe:tenge:
Fler. Bien refpondes. - Lif. Y tambien
que te admirara: el:faberlo.
Lifar. Eftas fon unas memorias. .
Lif. Por lo contrario mo .intento !
comprarlas. Lsfar. Por to contrario®
Lif. Facil ses: ol argumento,
porquefi Io que es Hrmeza
per<tenarla ; no- la ferio, ¢
le que es memoria ; ferd’
por.mo tenerla fupuesto;
que smemoriass y- firmezas, {
no me han de fer de: provecfiog:
las unas ; por.no tererlas, » w25
las otras , poibque las: tengos
Prink. 8obre no fer muy hermofa
tiene Flerida delpego, ;
fi me cafara/fin. verla - ,
buera hacienda huviera heeho.
Lsf. Qué joya es efa! Lifdr Es,(eiiorag
{!chcnoS eftima. sz': Menes ¢ af'

de elmeraldas es, y ereo,
que-el color de la efperanas. -
o¢ defagrade s fupuefto,
que quien mo-eftima . firmezas,
ni memorias, es muy cierto,
que ¢om mayer caufa hard
de la efperanza defprecio. : |
py L



if- Mirad quanto es al cemgrarios
que antes la querré, por ferlo:
efta joyathe de*feriar,

Jaue bolvais'con elperansa,
‘Jhabicado: entrado ‘aqui demtro.
er. En tu vida has hecho sofay
1 mejor, mi mas i-tiempo.
. Mirad la tafa, y haced,
‘abio , que den el dinecra
e efta joyas y advertid,
ercaderes Eftrangeres,
ue bolveis fin’ elperanza,
ue es son lo que yo me quedo.
r. Que bien has hecho el papel ¢
- Ven , fefiora, que tememos
uchas cofas que penfar.
#c. Ay, Lifarde , yo voy muerte ¢
7. Ven, Seiior, § hay muchas eofas,
ue alla fuera trataremos.
Y#7fe 10dos ; 5 guedan el Principe,
v 9 Flerida.
€. 0 ; £ fuera alguna de ellas
re en vano lo ‘deieo.
. Que no feré tan dichofa;

fi fuera algumo ; pero

locara imsginarlo.
o defpejais , Eftrangero
ercadert 3 que os quedais?
¢. Solo 3 deciros me quedo,
gais & Flerida:: Fler. Que ¢ ;
- Que aung es hermofa, la advierts
€ no os embie delante,
es fois el Sol'de eu Cielo.
- Pues decidle vos tambien
sle camarada vueftre, ,

‘08 dexe vender las joyas
O8>, que o3 turbareis menos; .
- No diré¢, porque i arguyg

Luego vos , que 10 o3 turbafteis,

le'habeis tenido 2 Prize A efo::
tambien razon. Fler. Quales?

Yo:: Fle Que profigais no quiero,
Por que? F/e. Por quedar mejor.

d congDio:. Fle.Guardecs el Cielo,
&,y falen Reberiosy I,qg__rgg(ig,

De Don* Pedro Calderon de

¥/or Etat Lof Si, porque no quiera

Ia Barca.
Lan. Que me dices ¢ Rob. 1.6 que pafa,
Lan. Que habia venido » dixercn,

A bufsar una hermofura,
que alabé Lifarde? Rob Es cierto:
Lifida es fin duda. Lasx. Quien 2
Rob. Pues que tenemos con efa?

tu no eftds enamorado,

son tantos locos eftremes,

de Flerida¢ Law. Si Rob. Pues come
te ha dado Lifida zelos ¢

Lax. Ni honrado es » ni ferd neble,

fino infame'yovil, ¥ nesio,

quicn’ zelos’ qué tubo amando,

80 les tiene aborreciendo:

pue aunque haya mudado un homlbrs-
gufto, no ha de haber por efg
mudado’ eftimacion s fuera

de que hafta ahorz hay etre duclo,
fupuefo que habiendo fido
micomperidor ; es ¢ierto,
que buelve 4 hacerme ol agravio,
fiempre que me hace el acuerdo.

Reb. Enganar’a "un tiempo ‘1" des,
vaya, fefior, yo lo he hecho
muchas veces, y es gram cofa; _

S mas no amar’ i des'd un tiempo.#

Lian Yo tampoco, ‘que no fon, -
fine un amor, y unes zelos,
de la una, perque la quife,
de la ‘otra porque la quiero.

Reb. Yo me ‘alegro, pues ferd
ya ‘con’ efa razon , menos
de Flerida el amor. Lax, Antes
fera mayor. Rob- No lo entiendo,

Lan. Vifte pavefa, que al pafo
‘qué ardia, fi al humo denfo,
que aun comferva, fe le dplica
nueva llama, arde al momentg ¢
pues considera, que 3 mi
me ha fueedido lo mefmo:
difpuesta materia era
la pavefa de mi pecho,
¥ a6, con facilidad

arde 3 nueva luz mas prefto,
perque incendio que aun humea,

‘no dexa de fer incendio; :

¥ no es tan grande locura,

fi he de contarte el fucejp

que B0 haya merecido -

alguna



Agradecer,y rio Amar:

alsuna piedad. Rob Dime efo,

3

que ha habidof Las. Quealguna vez,

culpando mi atrevimicato,
di6 voces, a cayo ruido
los criados acudicron.

Rob. Y te mataron 2 palos:
linda piedad. Lax. Calla necio,

que de un inftante & otro inftante

mudé de la ira el ate@o,
vengandofe folamente

en un ayrofo defprecio,
motejandome de pobre.

Rob. De pobre 2 pugs. peor es efo,
que matarte , porque quien
en oprebrio, y menolpiecio
dixo pobre, dixo todas
las (cis palabras del duelo,
Gin las menores de calvo,
‘gurdo, corcebado , y tuertos
pobre dixo ¢ Lix. Vive Dios,
que te dé muecce, finccio
me quitas la eftimacion

de una piedad : mas que es efo?

Rob. Ser_pelicano , pues que
me defamgro por el pecho.

Lan. Que cadena es esta? Rob Una.
Lan. Quien tela di6? Rob. El forattero,

Lax. Por que la tomafte ¢
Rob. Es de oro.
Lan. Villano , al fin, y grofero.,

Roy. Hidalgo al principio 5 ¥ noble,

G me la dexas. Lax. Si dexo
por dexacla, y por dexarte,
porque ya apurar defeo

1 que han venido los dos

A elte Palacio. Rob. Pues de ellos.

pucdes faberlo , que aqui

vieien 3 vamonos. Lax No quieroy

que un lance puedo elcufarle
yo, pero huirle no puedos
que uno es bufcarle yo, y otro
bufcirme él; y afi, tengo
de elperacte cara 4 cara,
a's ¢l me viene al encuentro.
Salen el Principe, v Lifarde.

Lifar No folo no es Flesida , digo,

aqu:lla que fingid ferlo,
pero es LiGda, la Dama

que PeT I\ AWOF , ¥ {us «eclog

Prine. Uno eftimo, y otro fiento

Princ. Pues  ilegad.

cofté la vida i tu hermano.)

eftimo que no «a ella,
por fi es la que yo defeo
que lo feas y f@iento , que.
éfte agravio me hayais hechos
que eta muger de miiazar |
haya fido el inftrumento !
que habra fido ia ocafion !
Lsfar. No fe; mas lo que yo {i
es, que Fierida ha {abido, ¢
que tu :.yo lo dire luego, ¥
que he vifto ¢m el mirador ¢
algunas damas, y quie’o,
fi efta alli, averiguar algo
de las dudas gue padezco.
Rob. Lifardo fe va, v el otro
» viene 4 nofotros. Lax. No tenff
de bufcarle, ni de huirle,” |
venga , 6 no venga el emp
Princ. Flerida tan cautelofa ;
conmigo , que : Mas que vet
dadme mil veces los brazos.
que defeaba mucho veros.
Lau. Gaardeos Dios , que miaus
fue precifa, parque creo |
que os firvo en -ella.
Princ. A mi! Lau. A vos.
Princ. No os entiendo.
Lass Yo me entiendo. ‘
Princ. Mirad que mi camaradas
defea mucho coneceros: . =
venid conmigo- La#. Si haré,
mas de una cofa os adviertd
Prine Decid, que es?
Laz Que voy con VoS
Princ4Clavo elta. Rob. Malo wval
que buelve Lifardo 2
Sale Lifar. No cra & oVl
ninguna Lilida. Prine: A tien
venis , que; dando logar.
las dudas que padecemos,
_conocereis al que os dib
la~viia Lafar. Mucho:me al

Lifar. Dadme mil veces
los brazos, para que en el
Vaie aabrazars y al conocerfe
tan o3 [asn ias efpadas.

ey



s d¢ muerte Lax. Efo fera

e efta manera. Princ. Que es efto?
. Haber un traydor hallado
donde una ingrata encuentro.
4 Hober un traydor venido

donde una flera veo.
§. Mientras que fe matan, voy
or una efpada corricndo. vafe.
-0, Tan prefto el favor trocado ’
n furor’ fois homicida, )
os de quien os dié ia vida,

de quien fe la havels dado ¢
7. 5i , porque {i yo fupiera
se el era el que me la dié,
or no recibirla, yo
mi mifmo homicida’ fuera.
# Si, porque fi ya mecjora

el peligro en que le vi,
{olo entonces fe la di,
para quirarfela _ahora. - -
ar. Digo que ¢l es ml enemigo.
4. Ya mi piedad es cruel. Wiy
;nc. Ved 'vos que vengo con él
mirad que venis cOnmigo, :
u. Mal efa’ accioni:
far. Mal ¢l labio:
#. Pien{a eftorvar:
ar. Quitar pienfa:: .
#. Que yo no vengue mi ofen(e}.
4r. Que yo no vengue mi agravio,
sn¢. Agravio vos? nada os digo:
perdonad 5 que ayudar tengo
al amigo con quien VeEngo,
obre bien, 6 mal mi amigo.
ar. Decir que me. dexeis , no

s decir que me ayudeis.

ar. Yo no lo puedo decir.

imc, Pues porque? Lzf. Por no afiadir.
1. Profeguid. Lif Empeno 4 empeiio.
%.Yo fi lo s¢, pienfo que

es:: Lifar. Vueftra voz no prosiga.
#. Misdo ; porque mo fe diga,
Rifendo con ¢, maté : )
¢a las puertis de una dama,
que aun hafta aqui i matar vino)
* Tederico de Urfipe- - " -

De Don' Pedro Calderon de'la Barca.

Prin. Pues ya efo tosa 3 mi fama,
tu difte muerte d mi hermano¢
fogré. el Cielo ‘mis defeos.

- Lian. Que es 16 que efcucho!

Lan. Teneos.
Prin. Ves defendeis 4 un tirano,
que muerte 3 mi hermano dié ¢
Lifar. Si, por pagarle la vida
que de ¢l rengo recibida,
para quitarfela yo.
Lax.-Pdes porque no defendais
mi vida en efta ocafion,
yo. alargo la obligacion,
que de la vida me eftais.
Sefior Principe de Urfino,
i 2 vueltro hermano mate,
sin ventaja, o traicion fue,
porque acompaiiando vino
d'quien mi Dama f{ervia:
y asi, si os quereis vengar,
como ha de fer, eonfultar
debe vueftra bizarria,
que yo s paraque os vengueis,
fu favor no he de admicirg
ni vos habeis' de reiur
con uno, aqui me teneis.
Princ. No, con ventaja, yo aqui
oy -me he de fatisfacers
retivacs. ‘L:f. No ha de fer
que el duelo me toca 4 mu
Princ- Yo foy mas inrere(ado.
L:f. Mas ofendido eftoy yo.
Prine-Ved que a mi hermano maté.
Lif. Ved que le maté i mi lado.
Prin. Pues algun medio ha de haber,
Lax. Efe elegidle los dos.
Prine. Efcoged el uno vos.
Lasn. Pues si tengo de elcoger,
Lifardo ‘es , pues todavia
me ofende , viniendo oy
tras Lisida adonde eftoy.
Pring. Oid 5. que ‘efa es culpa mial
Yo le traygo, vive Dios
2 ver i Flerida aqui. ‘
Lan. A ver A Flerida ¢ Pirac. 8i
Lan. Pues ahora os elcogo 2 VOs:
y ya que a dos clegi.
no me he de bolver atras;
reiiid ambos. Prine. Loce citdss
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o Ageadecer., ¥ 10 - Amay. :

y .aunque yo puglicra aqui
taftigar efa ofadia, !
no lo he de hacer, porque quiero
dar fatisfaccion primerg o
de redir folo : delvia,

pues yo la espada faqués

y fi tu la facas ya, ;

tuya la iafamia fers, Yiiens

no mia. Lifar. Ver no podré

refiir {in ‘renir, por Dios

que ya uo hay duelo nimguno,

pues dos pueden matar uno,

quando uno fe atreve 3 dos.

Salen Fabio, Flerida, Lifida, y Flird,

Lif. Las espadas han facade,

Fler. Acudid , acudid prefto.

Lan.Su Alteza eftd aquj.

Fler.Que es efto? ;

Prine. Nada , habiendo vos llegade:
que aunque quien de enganar trata
de atencion no necefita,
pues 4 si mifmo fe quita
todo lo que fe recata;
me reportaré:al miraros,
porque el Cielo podra darme
otra ocafion de vengarme,

y no otra de refpetaros. vafe-
Fler. Como en mi cafa los dos¢.
L:f. Ay de mi! yo eftoy turbada
Fler. Decid , que es efto ¢
Lifai. Nada,

habicnde llegado vos:

que 2anque pudiera obligarme,

que con una ingrata efta

un traydor , no faltara

ocafion para vengarme. vafe.
Fler. Seguidlos ,  Fabio: que ha fide?

aecid vos lo que ha pafado.

Lan. Ser yo_folo defdichado.

Lif. Decid , paes , que ha fucedido 2

Lawn $i diré, pues mi fortuna
difoone , que pueda (ay, Dios!)
hablar , hablando con dos, .
de por si con cada una.

E{to ha fido, que un amante

viene 3 aquelte monte & ver

disfrazado 4 una muger,

que fue & matarme baftanre:

Guep es, decir no imagino,

X

noble en mi pecho lo gnardos |
Lif. Por mi le dice , y Lifarda.
Fier. Por mi dice, y el de Utfin
Lan. Bien penfareis, que mi llan

{u colera ocafiond,

loco de zclos, pues ne,

que aunque yo lo foy , na ta

que ya que zclos tuviera,

& nadie los publicira,

que por mi proprio eallira, -

quando por ella no fuera. .

L2 caufa que hemos tenido,

es haber fido, fefiora,

contrarios antes de ahora,

por habernos competido

por una Esfinge engaiiofa,

Por una. Sirena infel,

tiranamente cruel,

injuftamente alevofa.

De ella huyendo vine

ignorade, y efcondido, i A

donde 2 bufcarme haj venide

mi coatrario, fiendo asi, h

el haberme hallado lloro,

por fer el mal que padezco,

teaer oy lo que aborrezco

tan ceres de loggque adoro:

y pues ya cnte:ﬂeis las dos

por quien Jo diré, de mi

no ha de decirfe, que agui

me tiene el temor: i Dies. o4

aqui,

Fler. Efperad. Lsf. Sin efcuchar

tu voz ; veloz en eftremo ,

va 4 bafcarlos. Fler- Mucho tem

que los dos le haa de matar,

o ¢l mate & alguns ,, v qualquic

lance no le eftars bien '

4 mi opinions y af 2 €8 bien

escular, que mate » © muera.

Flora, llama A efc hombre. Lif. P

ilegé 3 eftremo fu doler, ap

dexe de fer noble amor, y

Favor , ni. amparo le dés,

dexa que le den lJa muerte,

como lo tenias mandado,

que el haber(e declarado

que ama, y que padesc, es fuer

fadicio contra ti, fuera

de que ya el Principe aqui, '
! importa




importa el bblver gor ti @

Este hombre digoique muera o
y 06 ta piedad le‘obligue

a que del favor blafone.

ler. Antes porqué le perdone:

y ahora porque le castigue €

3. Esto es lo que me parece.
ler. ¥ 'qué ha dedeccir l\a fama¢
ha de decir ¢ por qué s

4 quien tanto lo merece®
No , Lisida, no es bien diga
la piedra'en su sepultura:
yace s porque una hermosura
lo gue ha de estithar caftiga.
Yo la vida le he de dar,
Hamale , Flora. Lif. Y despuess
qué dirin de ti¢ Fler. Que es
Agradecér , y no Amar.
JORNADA TERCERA.

b. Qué es aquefto ¢ con mi amy
upercheria tan brava?

0 en mis dias 3 "dos 4 uno ¢
traygo, o no traygo espada:
irole 4 este un par de tajos,
asgole i effotro la capa:

ué bien rifie uno'a sus folas!

efte embifto , aquel repara,
agole la’ eonclufion,

z4s.
r. Qué es aqueflto ¢ Rob. Nada
abiende legado tu.

r. Vive Dios, sino mirira

r. Has vito por effa eftancia
Lifardo, y 4 su amigo?

- Apenas llegué yo_a cafa,
1ande ' llegaron tras mi,
facando,de la eftaca

s cavallos , fe pusicron
ellos®dandolcs alas

viento. *Liasr. Dixeron algo

. Eilos no hablaron palabras
si, que les dixe 3 elios,
¢ era ingratitud willana,
gar tan mal . hospedage,
vida 5. que de su. infamia
les daria 3 entender

ruindad 3 cushilladas,s |

Sale Roberto con la espada desnnda,

ue eftas borracho. Rob. Bien m iras.

’

7

Rob. Pueshay otra? Liasnr!

Rob. Quien ¢ Laur. De F
Rok-

} Sale Flovg.
- Leanr,

De Don Pedré Calderon dé 1a Barea,

Pues quc yo baftaba foles! ! 1%
bien que nolo. dixe yo'i.
de suerce que lo escuchdran,
porque fue entre mi queditog
lo que, solo A ‘voces altas
les dixe fue , que tomaflen
su cadena enhoramalas
porque aquel no: era mefon,
Para pagar la posada, '
¥ arrojandola en el fuelo,
Lifardo la tomé.

Vele la cadena.

Lianr. Aguarda,

si la tomé, dime » qué es

efto que aqui veo? Rob. El almay

uc apenas vé un agujero
por donde ella no fe falga:
pero dexando , (efior,

cofas de poca importancia,
{abes lo

hombres tales, fin intento
de affegurar fu venganzas

Y efte Fabio no me ha dadqg

buena €fpina , porque eftaba
con elles en' gran fecreto
despues del monte en eftancig.

« ' 00 Lanr. Aun si fupiéras el otro
fale Lanvencie,

quien €s , mejor lo pensirasg
que ‘es ‘el Principe de Ursino.

Rob. Como quien no dice nada:

hermano del ‘muerto 2 Lanr. Siy
que per criarse en Alemania
1o e/ conocl hasta ahera;

Y aun efta no es, con fer tants

;
la mayor desdicha . mia. ‘

Pues ya coneffo , que agaardas?
y 'puesto 'que ‘no te queda
e amor, gri vida elperanza,
huyamos , fedior , de aqui.

Lanr. Come , G dexo aqui el alma?

fuera de que no le estds
bien 4 mi honor hacer falta
del puesto en que ‘quede.
Hidalgo., '
Qué quereis?
' D Fler.

que pienfo ¢ Lanr. Qued
Rob. Que no buelyen fas efpaldas

Que le traygas
lerida el amor.

i

Laur. X Ellos 5 qué dixeron‘.'.Ro&“Nadlj



Agradecer s y no Amar.

Flor. Flerida 0s llamia,
yeithahda: 08 vengais conmigo,
adonde hablares ‘aguarda.
Lanr. A mid Flor A vos.
Laxr. No os espantcis,
que dicha, que gloria tanta,
mas decoro , que creerla)
fera fecnora, dudarlas -
qué es lo que decis?
Flor. Que al punte
que falifteis de la eftancia
de fu jardin , me mand®,
que os figa, 'y diga que os llama,
y aqui otra vez he venido.
Lanr. Quien poderofo {e hallari,
paza darcs en albricias:
tcdo un mundo; mas la fala
perdonad: daca', Roberto,
c{fa cadena. Rob: Qué. es dacal
Laxr. No feas necio. Rob. Ya lo hago,
pukftd 'que no quiero darla, -
Lavr. Pues quitaretela. 0.
Rob. Mira que me despedazas
el corazon ; y el veftido.
Lanr. Témald 5y aunque pobre alhaja,,
la eftimacion, {uple el precio.
Flor. Agradezco merced tanta,
por fer de effa mano. Rob. Pues
no tcaeis que gratularla,
porque no es, fino de eftotra. .
Lanr. Qué haces? Rob. Procuro quitarla,
porque fi te llama 3 ti,
gragnia tu, pese i mi almas
mas porqué he de gratular
yo ¢ Lawr. Guiad dende me manda
Flerida; que vaya a verla:
y tu oye, mira, y calla,
que no sabes'lo que el hado
al mas infelice guarda.
Vanse los dos.
Rob.. Qué ha de guardar, fino mucha
malaventura? mal haya
el padre que me engendrd
en horatan deforada,
que fi 2 las quinolas juego,
fiempre los oros me fafan:
qué he hecho yo d este metal,
que tan mal conmigo se halla
en cfcudos , y cadenast

{ Pero ahera bien, i faber

L:f. Que es lo que trazas,

Fler. No (¢ ‘como te lo diga,

Ltf. Yo fiempre eftaré fenora

Fler- Pues ya que de los eftremoss |

_ haber, Lifida, fabido,

mas f{er bermejo le bastas

voy lo que el hado nos guarday
efto (¢ llama feguic
i longe. vases

Sale Flerida , 3 Lisida.

fedora , llamando & efte hombre,
dcspues de eftar informada

de Fabio, que ya lss des

la buelta del monte marchang

que temo hablarte palabra,
pues quando fu muerte intento,
intercedes por f(u causa;

y auendo intento fu vida
acriminas fu arregancia:

y afi, en efto no quisiera
decirte,, Lifida , nada,
porqué no {é fi eftaras,

4 faborable 5 © conmtraria.

de la parte detu fama,
el mudar confejo , es
mas prudencia , que ignorancias

5 te ofendes 6 te' canfass
veamos {i un medio, por ferlog
es oy el que mas te agrada, ]
Yo determino decir

i effe hombre que fe vaya,
pues {abiendo que enemigo
es de Carlos cosa es clara,
que haré mal en permitir, _
fea mi Eftado el que le amparas
fuera de que el aufentarfe ~
Carlos con prefteza tanta,

da 2 entender , que lleva mas
intenciou: a efto fé anada

que eftd contra €l conjurada
mi familia , pues habiendo

corrido ya la palabra

de quees el Principe aquel,
y ¢ite fu encmigo, tratan

de matarle con vielericia,

& con veéneno, O con armas.
Y offi, entre amparar fu viday
&iGda , O dexar quitarla .,



)

aufentarle ;) meé paiece
‘quc ¢ ¢l medio donde Halla
mi piedad .y mu rigor G
la bien medida distancia . "
de Agradecer ,. 'y no Aman,
pues compafliva, ¢ ingrata,
ni favorezco fu amor,
ni permito fu defgracia.
Lif- Dicesbien , ¢l entra ya
en el jardin. Fler. Pues reparas
fi muadar confejo es’
mas , que def:&o, alabanza,
en que no quiero tampoco,
ya que fu perfona pafla
i ‘alguna ‘eftimacion , que
buelva & hablarme cara i caras
y afli, de mi parte tu
le has de decir que fe vaya,
& ‘le haré quitar la vida;
y para vér lo que paffa,
y efcufur que me lo cuentes,
lo efcucharé retirada
* detrds de efta verde murta.
Lif. Seiora, yo :: Fler. En que reparas?
haz , Lifida , lo que digo.

Efcondefe, y falen al panoFlera,y Lau-

i rencio. :
Lif. Cielos, la fuerte eftd echadas
“"Bues fin faberlo Laurencio,:

Fietida oye lo que ¢l habia,

- Flor 'Alli ta'dexé, y alli

eftd, llegad. vafe.

Laur. A tus plantas -
humilde , vengo & faber,
fefiora ;*'fo 'que ‘me  mandas.

Lif. Su Alteza os l'ama, es verdads
mas aunque f{u Alteza os 'llama,
en efta parte foy yo
quien de (u parte ‘cs aguarda.

Lagur. Claro etd | que hablais d. fer,
fiempre aleve', fiempre ingrta,
y siempre para mi fiera:
tu de¢ mi rmuerte la caufa,
paflandomie’ con las dos
fo que al peregrino pafla
<on la voz de la Sirena, )
que le enamora . y le encanta
para quitarie 'avida A

Y as, castelofas anibag,

De Don Pedro: Calderon de ]a Barca.

habeis oy entre’las dos . -
partido dulzura, y fanag .
puos ella ces la que me trag;
y.eres tu la que me matas.

L&f Hidalgo 5 yo no os entiendoy
ni se .que razon, que caufa
teneis para hablarme afli:
si ya no es, que de efto os faly

' nuevo tema de lecura. i
O quicra el Cielo , que haya
entendidome una fefia. ap.

Lanr. Falfa conmigo ¢ ha tirana!
mas que mucho , pues que siempte
conmigo has eftado falfa.

Lifi Yo con vos$ si nunca ns vis

Fler. Que fuera 5 que averiguira,
que no era yo de {u amor,
sino Lisida, la caufa? J

LanryEn fin , que es lo que me quicrest
prosigue , pues , sino baftan
las deldichas que me cucftan
/tu traicion , y tu mudanza,
hafta hacerme de efte monte
fiera racional humanna,

Fler. Si, siatiera yo saber,
que no era per mi la inftaneia?

\Lsf No os entiéndo, y la Princela
por mi , que falgais , os ‘manda,
pena de la vida , de. eftos
niontes ; que.. Ligxr. Calla, puescalla,
no  prosigas , no presigas,
que ya te entiendo tirana:
scomo’ ha wvisto aqui a Lifardo.

L:f. Que Lifardo ¢/ con quien hablas,
hombre?

Lanr 2»Nois mo ime satropelles,
prefumes qne es por tu caufal

L:f. Yo? a qué efecto ' fi @ Lifardo,
ni 4 ti conozco. Queé no haya
entendidome una fefa, aparss
aun ‘con: haberle hecho tantas!

Lanr. Para que no cftorbe; dices,
que yo del monte me vaya.

I:f Ay de mi! atajar no puedo
mi (linto, ni fus palabras. ap.

Lanri Puis no me he de ir , no porque
zelos & mi amer ' le caufa
la wenida 5 que no guiero,
que un de aquefio quedes vana.

Da Kasg



st Agracdeer, Y no Amar

L:f. Yo quando 3 ti, nia Lifardo
0s vi% qué amcr ¢ que elperanzal
Lanre Qué ya mis zelos ‘o son:
de el sine del que cacompana, -
quando lo . que adero 4. y: pierdoy.
Fleiica escFler Aun efto vaya,
que sin defear fer ‘querida,
» 1| 8intiera eftar engahada. i)
&.f. Hombre ; no entiendo & que efe@o
me dices locuras tantas: :
< ella manda que te diga,
_ que de efte monte te vayas.
«Lanr. Ya (¢ que mientes , y que
no lo manda ella.
Sale Fler. Si manda,:
viisi al_punto ‘ne falis
de todas eftas comarcas,
os haré qhitar la’ vida,
Y.ique ya mis piedades baftan,
Lanr.: A vos obedeceré, . -
tan@ cofta de mis ansias,
que el aulentarme 5 'y morirme,
no ‘fean dos cofas contrariasy
sino tanwuna las!dos, |
que equivecandofe ambas,
‘de mi fe aufente la vida,
pues de vos [e aufenta el alma.  waf.
Fler. Y bien, Lisida, y ahora
de qué parecer te hallas?
vivird , o morira? L;f. Dafme
licencia puefta 4 tus plantas,,
para decirtelo? Fler. Si-
L:f Pues oye atenta. Fler. Levanta,
"Lif. Efte noble Cavallero,
a quien la fortuna ultraja,
desluciendo en fus defdichas
luftre , honor, nebleza , y fama,
en Napoles.
Dentro cnchilladas.
'Dent. 1. Muera. Otro. Muera
traydor , que a todos agravia.
Fler. Qué es aquello?
L:f. Ay Cieles! mira
que tus criados le matan,
acude prefte, fefora,
Fler. Por no remediarlo eftaba,
per pedirmelo tug
Todoes dent. Muera:
Salen todos tras Eaurencio.

Lanr. A cofta ferd de tantag, .5 |
vidas. Fler. Dereneos, qué es e'td
Rob. Es lo queel hudo nes guarda
Fler. No mirais que eftoy: yo aq
tened', tened las efpadas:/ |,
qué ¢s efto , Fabiol Fab. Es fefor,
del agravio de tu cafa, :
tomar como eriados tuyos, - in |
por tis y por Carles venganza,§
jocafionados de ¥ér, :
que el que a Federico  mata,
tanio huye , como picrde,
que gntra hasta aqui.
Fler. Bafta, bafea:
por efta puerta, que al Parque ;. |
{ale;, de la muecrte efcapa, i
que yo te defiendo,
Lanr, El Cielo
fabe , quo en desdichas tantas ,
buelvo & tus relpetos , mas
que & fu témor , las elpaldas-
Fler. Y vofotros ved ahora,
que fon mui anticipadas
finezas , y mui fin tiempo,
tomar de Carlos la caufa. ,
Fab. Seiiora: Fler. Nada digais. |
Fab. Venid, que en vano le amparg
pues Carlos a la falida N
de eflotra parte le aguarda.
Fler. Profigue mu Lsf. Digo , puesy
que en Nopoles nueftra patria . o
me firvié efte Cavallero,
y debaxo de palabra
de efpofo.
Dentro cuchilladas.
Dent. Princ. Ahora ha de vér
tu presumida arrogancia
quien bafta a renir con dos. ;
Lanr. Uno , que por los dos bafts,
Fler. Queé es aquello? 3
L:f. Yo, que puedo
decir , fino penas y anfias? = |
Fler. Iré 3 remediarlo. Lsf. Tente,
que es el Principe , ne vayas.
Fler. Antes , porque tu lo eftorvasy |
it yo de miejor gana:
teneos todos, que es aquefto?
Salenrifiendoel Principe,y Lifardos
Lanrencio,
Rob

g
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ifar, Dentro de Palacio muera.,

wr. Aungue . la;tierra me falta,,
no el valor que vive en, mi. ,eae,
ler. Ved . que ha llegado 2 mis plantas,
rinc. O'ra vez efle {agrado,

y otras mil veces le vagay
{egunda vez porvos viya, . °
far. Pire no con elperanza
de que fiempre ha_de teper
Angel (egundo de Guarda. . waf.
er..Oid efperad. Princ. Perdonadme,
pues no darle muerte bafta,

{in que tambien pretendais
defayrar tapto mi fama,,
que ante vos eftemos, él
con vida, y vo fin venganzas
y afsiz,, hafta eftar mas ayrofo,
es fuerza bolber la_efpalda,
porque no fuera quien foy,
ya que el dis(idz fe declara:
ceme he de eftar defayrado
ilos ojos de una Dama?
y Dama i quien: pero efto
para otra ocafion fe guarda. vafe.
er. Oid , elperad , tened:

Lifida, que no fec vayan
fin- oirme , dia los dos.

-Quien vio confufiones tantas?  waf.
¢7. Hombre , que me va en tu vida.
que -tantas veces te amparas
de mis piedades ¢ Laur. Si es tuya.
por ti, no por mi, la guardas.

r. Aunno lo agradeces? Luur No,

orque es piedad mui tirana

quitar que owros la quiten,

in quitarte 3 ti el quitaria,

r. Sicmpre para eftas locuras
ue tarde , y oy con mas caufas

_Para que ocasion puedas
ener tu de mi w«fperanza. ;
#r. Hafta tenerla bien puedo,
© que no puedo es lograrla.
r+ Ni aun tenerla quando es
an inmenfa la diftancia.

#r. Mayores eltremos. Fler. Eflo

s buene para la farfa,

as ne para la verdads

ha de fer tan nueya traza
5 » . 3 - -

s Aradecer-, v nogAmar. 1 -

ob. Es lo que.el hade nos guarda. !

¢ lade mi yida, que vea., .
el Munde > que ‘mi honor faca
on-eta del comun eftilo, ¢

y que puede ung bizarra T
presumpcion , una.’ altivég ¢
generofa , una fee hidalga, © ©¢
Agradecer, y no Amag 1

Laur. De. qué fuerte? '

Fler. Aqui te_ gunarda, ‘
y:. hafta tener orden mig, W
de eftos jardines no falgas. vife.

Lanr. Qué es efto ; Roberto! Rob Effa
dudas? hay cosa mas clara? & = |
no lo conoces? )

Lauxr No. Rob. Pues, ' " "'V ¢
es lo que el hado nés guarda, ’

Lanr.- Qué confusiones fon estas
conque Flerida. Rob. Eflo hab!sy;
‘mira, que Fletida escucha, '~

.porque detras de effas ramas
se ha’ parado, 'y oye quanto,
dices. Laxr. No buclvas 1a cara,

A

ni te d¢s por entendido: .
Fler. A efta parte retirada, = '
que Lisida buelba efpero, ~ "
Lary. Hermofura ﬁ{b,?ﬁ?‘“@i s g
bign |[¢ que no te merezco,
porque eres deydg&,ti‘h alta,
.que te me pigrdes de vistas
‘pero alienta: nii . efperanza g Ay 54
vér, que nadie te merege. A
Eler. Bien fuenan de amor las ansias,
por mas que uno las efcuche.
R Sgle Lissda, .7 o
L:f. Tan velgces las efpaldas
bolbieron , que efeucharon,
qué tu s fefiora , los llamas:
y fu Alteza ¢ Laur. Ya fe fue.
Lsf. Pues puedan, traydor , mis ansiasy
aunque de paso. Laur. Ay de mil
si Lisida en fu amol habla, R
sin faber que ‘ella lo efcucha.
E:f. Quexarfe de ofenfas rantass
es possible , ingrato duefio,
que aunque aborrecido hayas
lo que quisiste. Laur. Muger,
que dices, 6 con quien hublas?
porque yo no fé quien eres,

Lif lngrato( pIcsto te pagas

del
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De Don'Pedro®Ca
el disimulo que tuve, w
porque Flerida escuchaba, !
Lanr Pues {i pienﬁ’g“'zquf’ es por‘eflo,
lo mifmo . es: dexame, calla,
no prosigas Lif. Decit'quiero,’
por si otra ocasion me falta,
mis perfas.
Laur, No he de escucharte. -
Lif. Como es pofsiblel "
Lapr. Qué no haya
‘. entendidome una fefia, -
"~ ecm haberla ya echo tantas!
Lif Qué feas tan crucl, que miegues
lIo que paffo por tu caufal
como es pofsible!
Lanr. Qué dices®
Leof. Que aun fiquiera.
‘Lanr. Con quien hablas?
Lif. Por lo que qufiste. Luanr Yol
no te entiendo.
Lif Pues me atajas,
Jy fin" oir atropellas
en fola una razon tamtas
fal de efte jardin. = "' 7
Laur No quiero. o,
Lif. Pues de aqui Flerida falta,
no és jufto que cftes en el
Lanr. No en efto tomes venganza,
que ella manda que aqui efpere.
Lif. No manda, ‘t'tza“‘yvdor. ¥
JSale Fler. Si manda:
Li'ﬁ,da‘, ent ate alld dentros 2
tu, en eflutra parte aguarda.
Lanr. Hay  hombre mas infelice!  waf.
Lif. Hay muger mas desdichadal vaf.
Rob. Hay hombre , y muger mas necios,
que €l, que babeando fe anda,
he¢ho un Juan de Efpera Amor!
'Qué es Jo que el hado nos guardal
s Vafe Roberto.
Fler. Valgame Dios, que de cofas
por mi en un inftante paffan
tan atropelladas , que
mnas 3 otras fe embarazan!
Porque ya confufias,
opucitas, y warias,
© quitan la wida,
& tuitban el alma.
Hinwra piex discuslo mio

8

"
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dé una vez ,'y de una vez
& Tuz efte ‘engafio falga. 3
“83Aqu1 hay un ‘hombre de tan
“iefpiritu, a lacara® 7!
de mi deydad atrevido,
pufé loeas efperanzas:
que al Sol fuera menos,
que ofado ‘intentira,
de cera 8’ de pluma,
quentar(e las alas.” '
Aqui hay una Dama hermosa,
que vino 4 valerse 4 cafa, '
4 intéreefsion de una amiga,
de una ‘mueite ( qué defgrac
que, 1o que fe dexa vér,
debis de fer ella caufa, .
ptes de efta caula fe imfiere,
que ¢l la aborrece 4 ella le a
O quanto e cfende,
desluce,, y ultraja,
muger que fe quexa,
amante que agravia!
Del fecreto de 'los dos”
aunquéno bien informada,
llegaron mis vanidades
2 entrar ¢n*“'descomfianza ,
de .que por ella, (‘ay de mil
y o por ‘mi fuera ‘tanta ¢
porfiada tema de amor,
de que el ‘mifmo amor me fa
fonandome fu defprecio
aun mejor, que mi alabanza
"No fe que fée'tienen
el fer una amada,
qué aun penas que ofenden,
ofenden , fifaitan.
Dexemos en efta parte
4 ‘efte Galan, yd'elta Dama
pues ya no me engafia 4 m
quien 3 ella la defengana;
y 'vamos a que ‘el de Urfino, |
para verme , fe disfraza
o fca 'sgravio, © fea liforja
que 4 mis altiveces haga;
sin que'enrre 4 la paite
mi luftre, & mi fama,
werdiendo finezas,

1
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Aradecer ,y

fto no es del ca(o ahora,

W prefto dirin fus ansias, |

E e aunque 3 mi helmgfura, dxetfen.
eftimcion de ventaja

¥k bafte yo por mi_fola ¢
‘8 una victoria mas, alta

We 12 que al amor le ofrecen
os Blafones de mi Cafa.

Bue Dama_ que viene . . h T,
o mas que a fer Dama,

i gana trofeos,

i criunfos arrattra.

[ paffando de una vez,

eide una caufa i otra caufa,
eguemos {olo & que Carles

#qui (u enemigo halla,

Monde 3 defpecho de ser

i fagrado el que le amparz,
eclamentz {olicita

legurar {u venganza.

q\.%l 5 pues, _gd:l duelos

1en llegé 2 mis plantas?

» que de algo han de fervirle
Hos (eguros de mi cafa;
era de que,, aunque me ofende
prefumida arrogancia,
¢ ofende tan de buen ayre,
ue la mifma ofenfa bafta
interceder por ¢l fiendo
Jgulpa , y difculpa tan clara,
Mue csan en mi pecho
quivocas ambas,
ues una me obliga,
Wuando otra me canfa.
fte hombre noe ha de meorirs
nas como { ay de nu ! ) alcanzan
faber que en mis jardines
quedo, los que le guardan,
Piincipe , mis criados
enen las puertas tomadas,
| ricmpo que ya la noche
emerc{amente baxa:
ues con la fofpecha
e vér que mc ama,
nerle 'yo en ellos,
erd confirmarla, .
ero de qué me embarazof

ﬂo ﬁm&’ X ¢ 7‘ Tl ";3
no hay‘en el i mgemo trazas, g
pata,g,gue de ellos :i\un txempo !
efte hombre falga , y nofalgal
Si, porque nc fera bneti, i
ue hombre que ha tenido tanta
noble altivez , muera a mano
de ‘menos 1lu('hes almaq faiany O3
que fuera, baxesa, '
que ‘folo ‘me hallara’ "’
ingrata qulcn puede
piadofa, & ingrata.
Para que _songzca el Mundo, 1
dandole & el vxda 54 fu Dam;
honeor, vc?- n,za al de’ Urﬁno,
y ndevo aflumto 4 la fama,
que hay hermofura tan “nobley
qie hay prcfumpmoh tan bxzarra,
vamidad tan genero{a,
Y Cgf_‘{m .# piedad ran hgla[ga, '
: qae lin que el amoer la oblxguc,,
ni la obligue Ta venganaza,
; caﬂ:lga A y Perdona, ‘e,
piadofa , ¢ ingrata,
pues fabe dar vida
al misme 3 quien mata.
Vafe Flerida, y Salen, Lifards. p ¢
* . Prsncipe.
Princ. Seguros los cavailos,
dexa. Lsf Cuidado pufe en defviallos,
porque mo nos fuceda
fegunda vez, que de {u riza pueda
feguirfenos desdicha de fortuna.
Princ. Plugiera & Dios hubiera fido una,
pere tantas han fido,
que fe pierde del numero el fentidos
Lifar. Juftamente oy te admiras,
porque {i todas de una v¢z las miras?
dudo que haya memoria,
que 4 numere reduzga nueftra hiftoria
Princ, No nos ferd polfsible;
y asi , hablémos no mas de quan
terrible
en Flerida ha tomado la venganza
fu vanidad de mi defconfianza.
pues pompa, faufto, autoridad depufo,
y folamenre en la campafa pufo
para vencer fegura,
elarmado efquauran de fu hermofurag
bien, que a tante poder gloria es pe«
quena una

- ™ i <
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De Don Pedro Caldeoir. de Iz ‘Barca.
una vida,* pues ‘qui_thcgb;:j' mf,’,,‘&t;ﬁ‘v. pues ni duefg‘ “ni admiro, ,
una ¢fpada. T 7 i, Fey }ug une detarifos ha logrado ¢l ti

N

Eifar. ERd s 1a' fedy,~ °700N vl gogiling SN adonde ,
quema_vlg criado diximos. Princ. Res-  'ha fido el tiro g’y el rumor fe efco |
pondamog. - © 7 T g ' Pren. lamifma confufion que tu paded

con ofia , porqtie Tépa donde eftamos, pad ezgo yo, venid." vanfe
£ ORI é"'li‘j_‘l‘bfa‘;',’_",‘ .. Dent, Eanyr. Tefus mil veces! :
F4h. O Carlos, eres tﬁffté_YZﬂ; Y agiade, o ' 4
cido MER VR Saraaen. SUp Salen Lanrencio , Roberto » Y Flo

4 la fineza conque habeis querids’ Flor. Ya aquefta piftola mia,

de mi parte ponefos, ' ° , Y efla voz tuya, defmiente

os eftoy! ﬁ;mndo,,"gﬂi haceres la prevencion, que ccn gente !
fabidoY d.; ‘ue habiends ° =V’ I fitiado el_jardixi tenia, 3

Lauredtio aqui veni&é’f‘%ﬁﬁ. Ya os’ pues cadla’ ne , imaginando

O B B 1 rooN
GEEIeAUCE T R 1 que fue ¢l° otro el que tirgs =

v lo S@;fsme tambien ‘2" los criados’  oyendo tu voz; dexd ‘ :
fucedid , pues que todos conjurades  los pueftos, folicitandos 1
contra ¢l, darle quifimos, . no te'‘recenozcan § ven,

quandé enfmigo tuyo fer fupimes. ' que affi Flerida lo ‘manda.’
en él’jardin la_muerte, ° T x Larr. Piadofo cohmigo anda
y Flerida amiparé “(u ‘%p&ﬁz fuerte; fu favor, y*fu defden.

Pero ya no estpoffible qlie’irse pueda, ' Flor. Qué tienes de que ‘quexarte,]

3

pues del jardin adonde le hé dexado, = quando vés 'que fu “hermofiira,
fuerza es falir , y todo efta cerrade, ' tan i {u cofta, procura ’ '
para_que no le valga ' .., d¢" tus ‘contrarios librarte? g

fu’ﬂﬁ:’ha‘,’pof“?{dqutié‘r parte que'fal:\" Rob Tengo -de ir yo alld tambien
ga. LY Je e . Flor. Bigaed los dos, porjue 0,

Wrinc. Aunque de' vos no dido, ' aungueella mo lo mandd, '
q8e mi valor de mi informaros'pudo, ©  qume tecdexe aqui no es bien,
quande 4 hombres como yo ofende ' | porgue de’lo que ha paflade,
algun particular, primero debe %! nmo quede aqui algun teftigo:
Tehir con ¢l, salvando To primero’ _ venid, pues los dos conmigo,
Yo' perfonal del rie(go del acero; © 7 figuicndome %cia efte lado.

¢!

pero . en habiendo dado ‘% Lanr. en fegunda obfcuridad
fatisfacion , si acafo barajado’ ., vas confundiendo mis huellas,
el lance queda, y'vivo el enemigo, " pues ya nacen’ las Eftrellas,
e queda accion en ¢l A fu cattigo, muriendo la claridad:
ipara delencjarse, ' ,Adonde defde el jardin
‘que una cofa es refiir , y otra vengarfe . 4 obfcuras de efta manera
'y asi , yo he aceptado ' me traes¢ donde eftoy quifiera
smatarle eomoplieda 5 v como hedado | faber Flor. Enun camarin, '
muelttras que cuerpo A cuerpo en me- donde Flerida mands,
““mor duelo > Laurencio . que te dexaffe, ]
puedo refiir con 21 'y que al punto la avifaffes i
Difpararan deniro una piffolay ;3" 'y afi, es precife que. yo
ice Lanvencio. te dexc aqui's fele digo,
Lanr. Valgame €l Ciels! mi hables, ni aliehres, ni ‘des
Lafa.Que woz Wy Hlde mguelta? waflo , lo demas despuey

Fab da pi@ole o im Jicho on suves | diid cllaglal weise wontige. vl
| ppReEEn, 4 Lsn



ur. Al verfe eonmigo ¢ czerta
mi dicha es: ves {i guards
algo el hado ¢ Rob. Aqueflo ya
no lo dixe ¢ mas la puerta
cerrd tras si la muger ‘
#r. No tc muevas , y habla quedo,
b+ Dexar de faltar no puedo
de contento, ¥y de placcr:
en fin, te ha dado la wida,
y en su camarin eﬁ@s.
ur. Ninguna muger jamjs
fc ofendié de fer querida:
1 fuego que arde mas poco,
no dexa al £n de fer fuego.
ob. Miren uftedes, y luego
irdn que es malo fer loce.
Lo que te pido , fedor,
ucs fefior ferds despues
e beldad, y Eftado, que es
mejor de lo mejor,
e acuerdes que te he fervido
%¥in beldad , y {in Eftado,
in mirar que foy criado.
#r.Habla quedo , y no hagas ruide.
b. Aquefto dird mi pena
on ,callados - labiogv, mudos:
emento amo, cien efcudos,
in pulverem cadena. :

an jufto agradecimiento?

- Salto y brinco de contento.

7o Quedo efth : quieres quebrar

e efte camarin, que lleno
riquezas cftara,

lgo, cuyo ruido har3,

r defcubiertos ¢ Rob. No es buenos

€pare, que i cada lado
n efcritorio hay gravado?
e diamantes , digo yo

ue ferd : qué lindo elpejo
ue debe de fer aquel!

¢ clcaparate eftd en &lt
abrd segun el reflexo
uc no da la Luna, aqui
il jugetes de criftalg
€ porcelana, y corals
€ no es un catre? .

de Ja China dor

"

Agradecer , ' no Amay.

de fuerte ( qué maravillal)

de plata es la varandillag

y cabecera: efte lado

es un brafero bizarro,

la efpinilla fui 4 quebtars

ay! y duele el tropezar

en plata, eomo cn guijarro.
que catre ! quien le viera!

Lanr.Qué hables tanto difparate!

Reb. Pues qué efforra efcaparate
‘de’ reloxes todo¢ Laxr. Efpera,
que en locuras divertido,
que fe ha paflado , parece,
lamache , puesya la Aurora
Por relquicios’ amanece.

Rob. Dices bien , y vive Dios;
que a'la efcafa lumbre brevye,
huyeron efcaparates;
eferitorios , y bufetes:

y folo queds ia piedra
€0 que tropecé: Law . Efte alvergue
mas , 'que camarin' de Dama,
parece camara fuerte.

Rob. Y aun camara de Ia antigua
fortaleza es, y no adviertes,
que es un cabo de fus torres,
fin luz,; adorno, ni gented
Pues , valgame Dies’, habemos
muerto aqui nueftras mugeres,
para encubarnos? que aunque
los dos hemos “fido fiempre
perros , y gatos , no tanto, ?
que ya que fuefle; no fuelfe
€uba , yino cubo." Eaur. Sin: duday
que por librarme mie prende:’ 4
o es, que Flerida (‘ay de'mi!)
publicar al Mundo quiete, ;
quc ya ‘me caftiga, dando
fatisfaccion de la ‘muerte

de Federicod (u hermanos

y viendo que era indecente

el ‘matarme en' fus jardines,

quicre hacerlo de ‘otra fnerte,

muriendo , ‘no eomo amante,

fino como delinquente.’

Rob Lindamente lo difcarres?

y haora veo claramente,
que ‘de fer queridas’, nunca
fe ofcndieron Jas mugeress



De Don, Pedro. Calderon de la. Barca.

Mal haya el alma, y la vida, .’
que bien 3 ninguna quie e; ' )\
y mas ahera, que del ayre
no (€ que es lu que deciende.
Cae do lo a.co. un billere.
Lanr. Etto no es villete ¢ Reb. Yo
no juzgo bien de villetes. )
Lanr. Aguarda, & vér lo que dige.
Liee. Asiquien no ama agradece:
que. queird decir el more! |
Rob. De motes mi amor no. entiende,
mas lo\ que quicre decir 4
ae cierito . €6, gne no te quiere.
Lanr. Miremos , pues que ya el dia
con, mayor luzmnos; advierte,
fi habrd poi donde falir.
Rob. Una, itronera parecee,
que mas adentro, fefior, ;
alumbra ; y fin duda quiere. 1
oy favorecernos por . ., .l
o que de tronera tienes. |, .
Dent. Flor. Laurencio ¢ Laurencio?
Lanr. Quien V) o
me ha llamado , y qué pretende?
Rob. Par Dios , quz tiene efta Dama
cofas de la. Dama Duende., .
Flo. dent. Por efta parte , que
de Ficrida. fale, el breve
caracol, de una efealera .,
~ hallards ,, mira, y atiende,. . .
Lanr. Por efta parte es, finduda, .
por donde la voz me advierce. |
Rob. Pues, qué, vés por efta’ parted ,
Lanr. Una galena excelente, y
~adonde ir entrando veo .
r: dos. partes diferentes g
ﬁﬁt Princi%q’,,f y a Lifardo,
d Flerida, y fus mugeress )
pues atendamos A Vér )
qué nueve. capricho es efte. vanfe,
Salen Lifardo,, el Prencipe, y Fabio.
Princ. Aunque no habemos {abido | |
dohdp, Laurencio ¢aydy. . 5
bafta el saber que efcapé ]
de nuestras armas heride, ‘
Para_quedar yo vengado: 3!
y afli lo que ahora. quifiera, {
es, Fabio, antes que me fuera, |
dexar folo difculpadol \ |

al quarto

\, Pric. Ya que prevenido eftaba;

Fler. Lafida 5 qu:date aqui,

Princ- Dadmey, feiora, i beflar

~con mejor eredito brilla.

con Flerida mi rigor,

y que dispongais, efpero, g
quecta hable, Fab. Facil infiero}
confeguin effo , ‘fefior . 8
porque @ lo que yol he entendid
ella hablaros pretendio :
la’ poftreta vez quel os) vié,
y parece que ha f{alido

aqui_con el ‘mifmo. intento.

animo , amor , que vaacaba
uno, y otro fingimiznto,

Silen Fierida o Flora >3 Lifida »

y 4 nada, que oygas ahora,
falgas : dixifte tu, Flora,
que efcuche § & Laurencio ? Flor.

vueltia, mano. Fler. alzad del fueld
y efcuchadme : aqui'entra el duel
de Agrideser, y ne  Amar.
Sciior Principe de Urfino,
bien pinfareis que ofendida
de: vueftras defconfianzas

me tienen. mis bizarriass

pues no s quc antes' el fingiros,
para llegar a mi vifta,

un Mercader 5 es agravio,
que por favor, califica

mi vanidad , poerque el oro
de noble vena , real mina,
hiciera mal en quexarfe

del ciifol que le examina,
pues ma; debe 4 la experiencia
fu valor, que 3 la fee, el dia
que acendrado del examen,

Y quando de aquefte engaiio
refulte ajla alrivéz mia,

no fe fi diga' un defayre,

o 4 una dijonja diga, ;

lo que hayal fido, ©s perdono,
ufana de jque vo mifma

tan por mi buelva , que puedés
4 cofta dejotra mentira, i
en reflultas oy, de amor, i
veros cendenado en vifta; )
y afli , he dexado & una parte’
amorcfas tropellas, 8



que los limites no pasar

de ayrofa eortefania,

de que [e engafe el que engafa,
y de que al que finge finjan:
voy 4 que folo me ofendo f
de que puedan yvueftras iras
hacer teatro mi cala

de tragedias , y' de(dichas.

Un hombt: ; que una vez, y otra.
pudo amparar fus fatigas

en la inmunidad fagrada,

de veile a las plantas mias;
dcxa rencor, para otia

ocafioal, tal , qie amotina

en fu favor los afectos

traydores de fu familia?

Qué cofa ¢s, que en mis jardines
halle las flores ' tenidas {
-de¢ humana fangie ¢ v, qué quando )
falgo a gozar fus delicias,

vea el llanto de la Aurora,

¥ no del Alya la rifa?

muerto en ellos halle.oy

i Laurencio , y:s {

ale Lif Que defdicha!

falte 3 mi vida el aliento,

pues 'falté alicnto 3 mi 'vidag

Yy perdoname, que aunque

me has mandado que te asifta
fin falir aqui, no tienen

ley , ni obediencia las irass

Yy 4 rtanto tropel de penas

ya no hay valor que refiftas
yafi, i arrojarme 3 tus plantas
falgo , y 4 pedir jufticia

de la muerte de mi efpofos

y no 3 ti folo me rinda,

fino al centro foberano

de vueftras plantas inviétas.

A ambos toca el ampararmes

d ti, porque perfeguida

vine & valerme de tis .

Yy 4 vos, porque ve efta impia:
accion faqueis el blafon

de que de vos no fe diga,

que fabeis tamar venganza,
fefior , y no -hacer jufticia.
Lifardo es de quicn la pido,
que fue la unica defdicha

- Agradecer 5 y

i

no Amar.
de vueftro hermano 3 pues fi cl
lelllevé en su compafia

'\ para una traicion tan fea,

&

para una acciort tan indigna,
como quebrantar Ja cala
de dama que otro queria:
¢l fue quien le dié la muerte,
pues le pufo fu offadia
a que rifia en ocafion
adonde fin razon rifia.
Y para que no parezca,
que de elta tragedia impia, )
“fieado’ yo complice, quiero
librarme ; lo que j0s fuplican
mis voces , s, que empeceis
la venganza por .mi milmas
Diga ILifardo, fi yo
ocafion le di en mi vida
para tanto atrevimientos . J
diga fi yo:: Lifar. No profigas,
que fupuefto que no fue /
nunea en el amor mal vifta
Ja ctlpa de que un amante
traicionés , y engafios finja,
no quiero que haora lo fea,
con que ahora mis labios diga_u,,“
que tu me difte oeasion;
pucfto que fuera mentiras
Y para que fe vea quanto
tu fama eftd pura s y limpia,
la mayer fatisfacion
fea , que mi amor publica,
muerto Laurencio , mi manos:s
L:f. No prosigas, no prosigas
que antes me daré la muertey
que consienta, ni que admita
la mano de quien con fangre
oy de Laurencio la tifa.
Princ. Pues qué farisfaccion puedo
daros, fi efta defeftima
vueftro amor , no fiendo ya
peffible Laurencio vivas
que 4 ferlo viven los Cieloss
que por no ver ofendida.
d Flerida, a ves quexofa,
con ¢l partiera la vida. .
Fler. Daifme efla palabra¢ Pr:z. Si,
con la mano, de eumplirla.
Fler. Yo con la mano, la aceptos

y
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y pues ya es vueltra la mia, L:f. Oy (e lograron mis dichas.
fal Laarcncio, y & los pies %  Lawrs Vaeltras plantas dad , f:Aore
oy del Prineipe te humillas Princ. Nada quiero que me  digasy
y pues no puedo la' mano, que si con aquefta accion
batta quete dé la vida. ' me hablaran tus bizatriaa,
Sale Lanrencio. quanio fupifte quien era,
Lanr. Del nuevo eftado, (efiora, lograras la piedad mia.

no puedo dar ya en albrieias L: far. Y en*mi agradecimicato
sino effa vanda, y ahora de haberme. dado la vida.
es bien, quo- 4 los pies me rinda  Ro b. Pues Flerida generofa

del Principe. Fler. Efpera , que antes es , Lisida agradecida,

es bien, porque no fe diga el Principe liberal,

que de wueftro amor fer pudo 4 Lifardo queda sin ira,
complice la cafa mia, Laureacio ‘premiado , y todos

a4 Lisida la has de dar

con gufto ,'y con ‘alegria:
la mano. Lanr. Y agradecida De Acrapecer, v wo AMAR,
el alma i tanta fineza, 3 { la Comiedia acaba, y pida
ya que los zelos me quita, go por todos ‘el perden
la fatisfascion que haceis, vueftras plantas invifas,
15
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